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Veciti svedoci
ustanickih dana

anom Sedmog jula podinje,

svake godine, proslavljanje onih
D velicanstvenih trenutaka kad

., Su se narodi Jugoslavije re-
dom stali dizati na oruzje, 1941, da iz~
gone iz rodene zemlje faSistickoga o-
kupatora. Tu nasSu u potpunosti oslo-
bodilacku borbu slave narodi Jugosla-
vije svake godine, od jula do septem-
bra, sa uvek onim istim ushi¢enjem
kojim su bili poneseni prvoga dana
kad im je moglo biti objavljeno da je
velika revolucionarna borba oslobode-
nja zavrSena najpunijim narodnim
triumifom,

Ali, ako su osefanja koja u nama
ovi dani bude ostala ista u svoj svo-
joj prvobitnoj intenzivnosti i uzbudlji-
vosti, jer su ona u stvari neizmenj-
ljiva za vecnost, da 1i u istoj zivoj i
neizbledivoj snazi traju u nama { sva
se¢anja, sve uspomene? Da li u nama
yivi puna pretstava o grandioznoj
stvarnostj tih istoriskih dana, o njiho-
voj lepotl, veli¢ini { tragi¢nosti, koje
ge ne mogu sagledati ni znati sem u
konkretnim, zivim, ¢éinjeni¢nim poda-
cima, u onim sitnim naoko pojedino-
stima iz kojih se istkiva svaka velika
stvar? Da li ove nasSe gloriozne pro-
gslave velike jugoslovenske Revolucije
ne postaju, malo pomalo, iz godine u
godinu, po neumoljivim zakonima vre-
menske prolaznosti, sve vise gamo sim-
boli¢ni jubileji najveéeg ¢ina koji je
izvr§en u istoriji ove zemlje, a s§ve ma-
nje ovaplotenje Zive slike toypa ¢ina?
Da li prema tome, sve vise ne bvledi
i nadahnjivanje nedostiZao izvanrsd-
nim, pojedinaénim primerima pozrtvo-
vanostl, hrabrosti, istrajnosti, snaaz-
liivosti, nepokolebljivosti, stradanja i
patnji, ali { uspeha i pobeda kojima
taj velitanstveni €¢in od samog pocet-
ka izobiluje, 1 koji treba dz ostanu 1
moraju ostati trajni uzori za sva bu-
duéa vremena i za &va buduca isku-
Senja? Zar bas ovi nasi oko nas mutni
dani, dani sukoba i borbe sg izdajn:C-
kom zaverom protiv naSe zemlje, nisu
trenuci kad nam zivi, svezi u getan’u
i moralno aktivni veliki konkretni u-
zori iz ustanitkih dana mogu da budu
okrepljenje u svakom pogledu i dokaz
naSe najpunije do dana danasSnjega
revolucionarne ispravnosti?

A godine prolaze i sa njima secanja
i uspomene blede. Ja sam sa zapre-
padéenim iznenadenjem ¢€up re¢ da mi
ove godine slavimo devetgodisnjicu
velikih ustanaka naroda Jugoslavije.
Namga su doista ti dani jo§ uvek emo-
tivno tako bliski, da ni meni, g ni
mnogim drugim moZda, jo§ nije palo
na pamet da sratunamo za koliko smo
se godina od njih udaljili! Devet go-
dina.. Iduée godine, 1951, bice deset
godina, Citaj jedan decenij, ne samo
decenij veé ¢itava jedna epoha! Mno-
§tvo novih utisaka potiskuje stare.
Neminovno, velelepna svedotanstva od
pre devet godina ostaju, malo poma-
lo, za nama. A zdruZivati ih 83 novi-
ma, primerima od juée pothranjivati
nadahnuéa i hrabrosti danas, kao u
veli¢anstvenom moralnome spregu he-
rojizma revolucionarne borbe sa he-
rojizmom socijalistiCkog ostvarenja 1
odbrane socijalizma, znaéi nesumnjivo
uvigestrudavati snagu da se veliko re-
volucionarno delo naroda Jugoslavije
u potpunosti pobedonosno zavrsi. To
oplodenje velitanstva ¢ina revolucio-
narne borbe sa istrajnodéu i hrabroscu
koje zahteva &éin revolucionarnih os-
tvarivanja ne bi smelo ni za trenutak
da izgubi svoj Zivi, punoaktivni inten-
zitet, -

Potrebno je zato &to vise { Sto Cesce
op8titi sga meprolaznim, veditim svedo-
clma ystani¢kih dana. Zivih svedoka
tth dana neposrednih utesnika u
njima, koji su u svoj svojoj besmri-
nosti smrtni ljudi, postepeno nestaje,
i veé danas, posle devet godina, u pri-
lignhome broju ih { nema vide u na-
Sem Zivotnome krugu. Posle deset go-
dina biéa ih jo¥ manje. Ali ostaje
trajno { vedito ono &to su pojedinci od
njih o tim danima zapisali. Sve ono 5to
je 0 prvim ustaniékim kretanjima na-
Sega foveka i o njegovoj oslobodilac-
koj borbi zabele?eno u dnevnicima 1
uspomenamg iz toga vremena, pret-
stavlja za nas velito svedofanstvo o
jednoj slavnoj epohi. I tome se danas
treba sistematski vraéati, Meni se Ci-
ni da je ta prilitno obilata i 1zvan-
redno Zivo dokumentarna dnevnitka
literatura bila ako ne zapostavljena,
a ono svakako u izvesnoj meri zane-
marena, Ukoliko se viSe udaljavamo
od slavnih danp Borbe i Revolucije, 1
ukoliko j» manje Zivih, a smrtnih sve-
doka o njima, utoliko vise ova trajna
dokume-tacija, bogata podacima, a
dir'jiva { svedodanstvima, dobija u
vrednosti + postaje neophodna za osve-
Zenje nadih scéanija. |

Pisana pod neposrednim utiscima 1
saznanjima, prosto, na brzinu, u uzur-
banom hvatanju slobodnog trenutka
da se podatak zabeleZi, sa onoliko mo-
guénosti dy se i ozivljeno kaZe koliko
le zapisivad umeo i mogao impresiju
videno i dogodeno emocijom da pro-
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zme i fakt da saopsti kao nedto i li¢-
no prozivljeno, sva ta dnevnitka lite-
ratura ima dva velika kvaliteta: u
njoj je sactuvana jednostavnost istine,
bez Cega istina ne mora uvek bitj is-
tinito ubedljiva, i ona je uglavnom ¢&i-
sta i slobodng od literarne nadbrige,
da se kazivanje umetni¢ki uoblidi, a
samim tim u veéoj ili manjoj meri i
komplikuje, I bas ti kvaliteti svu tu
dokumentarnu literaturu ¢&ine danas
dragocenom. Nju su stvarali seljaci is-
to tako kao i pesnici, vojnici, politi¢ki
rukovodioei, novinari, dakle i oni koji
umeju da pisu u izvesnom smislu li-
terarnoga stvaranja, i oni koji su toga
smisla potpuno liseni, Pa ipak, sva ta
literatura ima izvesne zajednitke os-
novne vrednosti: neposrednost, jedno-

.stavnost, istinitost, izvan kojih grani-

ca niko nije izlazio, niko nije hteo da
izlazi, niko nije smeo da izlazi, kao da
je u svakome latentno delovala izve-
sna &trepnja od iskrivljavanja istine
ma kakvim literarnim efektom Cak |
tamo gde bi pisac jednog takvog
dnevnika i bio voden literarnom in-
spiracijom, ona se odrazZavala uglav-
nom u davanju atmosfere, Ali { tu
fakt ostaje ¢ist i prosto, neposredno
dat, jer sama gila ¢injenica teSko do-
pusta literarnu igru,

I ba¥ zato Sto skoro svaka stranica
ove dnevnilke literature govorj jezi-
kom Zivoga svedoka, prepricava, ili

bolje reéi saopstava uvek samo fakt
i samo istinu, ozZivljuje jedan lik ili
jednu pojedinost, ona otkriva sve vi-
dove kroz koje je ustaniStvo prolazi-
lo, i sva odjekuje akcentima heroji-
zma, odife veljicanstvom i {tragikom
zbivanja. Preko jednostavnih i sasvim
neposredno kazanih ¢injenica o ljudi-
mg i-o trenucima, koje konkretizirane
i tako reéj izolirane, izgledaju na prvi
pogled skoro beznadajne, u nama se,
u zbiru svega, otvaraju i uobli¢avaju
¢itavi horizonti same borbe i suma
velikih podviga u njoj. Ja sam nedav-
no. po ne znam koji put, prelistavao,
na primer, »Zapise iz oslobodilackog
rata« Rodoljuba Colakoviéa i doista
odmerio moé¢ golo kazane ¢injenice o
velikim stvarima, preko koje se samo
u veli¢dinu stvari i moZe uéi. Na sam

dan 7 jula glusao sam preko radija Ci-
tanje jednog odlomka iz »Dnevnika«
cseljaka Dragojla Dudica Nista i sve.
SlusSate neverovatno proste podatke, i
rec¢ene skoro bezazleno, o stvarima ko-
je su, reklo bi se, niStavne, a preko
njih nesumnjivo nazirete i sagledavate
veliko od koga se do suza uzbudujete.
Kad ¢ovek uzme »Dnevnike« Vladi-
mira Dedijera, on strasno takp redi,
podlegne snazi ¢injenica i zanosno se
njima opija. I sasvim sli¢ne stvari bi
ge dale reéi o tnlikim drugim knjiga-
ma ove vrste. Treba, na primer jos,
pogledati Nazora, u njegovoj knjizi
»S partizanimae«, On je sve to pisao sa
otizlednim nsetanjem da to on, Vla-
dimir Nazor, tu govori o partizanima
i da njegova re¢ mora biti na neki na-
¢in uzdignuta. Ali ¢injenica u svemu
t-me ostaje divng u svome golom i
¢istom obliku, da i ono malo literatu-
risanja u knjizi savrSeno izvetrava.
Istim oseéanjem vrednosti 1 nepriko-
snovenosti gologa fakta { cCiste istine
raspolazu i svi drugi »dnevnicari«, i

oni iz Bosne { oni iz Slovenije. Jer
sve je to pisano sa vise ili manje sve-
snim osetanjem odgovornosti da se
tim zapisima ostavljaju veéna svedo-
danstva o velikome vremenu. I ona
doista t» 1 jesu.

I zato u, ovim trenucima kad se u
slavlju vraéamo na prve ustanicke da-
ne nadih naroda, posle devet godina,
treba blagovremeno sugerirati svakom
nafem radnom &oveku, naroéito naSem
mladom ¢oveku da je to jedna litera-
tura kojoj je blagotvorno vratiti se,
koju plodonosno treba ¢&itati, preko
koje doista treba povezivati herojizam
proslih dana sa herojizmom danasnji-
ce, pobedonognost Oslobodilatkog rata
i Revolucije sa triumfalnim izvr3ava-
njem nasSeg socijalizma, To, dabome,
nije 1 ne moze biti, poslednja, velika
re¢ o tom glorioznom vremenu. O nje-
mu veliko delo pruZiée nasa umetnié-
ka literatura, koja je { do danas veé

to doba rprilitno bogato i Zivo osvet-
lila mnogim ostvarenjima od vredno~
sti. Ali i za veliku epopeju nasih usta-
naka i naSe Revolucije savremenj pi-
sac imace dragocenu pomoé¢ upravo u

ovim dnevni¢kim zapisima o njima.

Jer ta dnevnicka literatura je doista
rudnik iz koga s moZe da crpe bez-
brojne nadahhuée Ona je u punoj me-
ri i inspirat’vns i stimulantna: y njoj
zive primeri { uzori iz najveteg vreme-
na koje je nas €ovek doZiveo, ali i ne-
iscrpna grada o tome vremenu,
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uli smo prvo kroz Radio, é&itali

A4
zatim u novinama, saznali naj-
zad cdinjenicu sa punim sokom
stvarnosti u njoj, kad nam je
sused, fabri¢ki radnik, sednuvii u

bastici na stepenak i poloZivii ruke
sebi na kolena, rekao: »E. dovek pPro-

sto c:‘!a ne veruje. Ove ruke, vidite,
radni¢ke ruke, mal-po-malko zaradi-

Se fabrikue¢, — I sused izvrnu dlano-
Ve nagore, 1 opet obrnu nadlanice sebi
pred o€i. — Veliku stvar doivesmo!

Veliko ¢e imati i da se radij posle to-
gal.« — »I radost i briga, je li tako.
komS$ija?« — »More, i briga ti dode
pcmek_ad kao radost.« »Slusajte,
komsSija ,svedana je stvar, doduse i
odgovorna, ali opet i radosna stvar
kad ¢ovek primi kljudeve od neke
zgrade ili od nekoga blaga, u svoje
ruke... Ja sam domacica tek malec-
noga jednog domazluka, ali ¢im 2za-
za:*eéim klju¢evima u rukama, ja Zu-
rim da radim, a pas moj podinje
brze i veselije da vrti repom«.
K_Ijuf’:evi u rukama, kljutevi dobi-
venl, Kklju¢evi predati, to je mocéan
simbol u ¢ovedjem Zivotu. Sa kljude-

vima u rukama, ¢ovek nesto prima 1

stice i postaje, sa kljudevima .iz ruku,
covek nesto predaje i gubi, i prestaje
nesto biti. Jedan osvaja¢ kralj je u
grbu svom imao i kljué. Jedan mistik
je spevao lepu pesmu kljudu &to o-
fvara vrata mira.

Trebalo bi tu §pansku pesmicu pre-
vesti i poslati Rusiji i Americi,

Ima c¢uveno vajarsko delo gde ne-
koliko gradana ,sa uZetima oko vrato-
va, predaju kljuceve osvajaéu. U Ca-
rigradu, u Selimovoj dZzamiji, jo§ se
hvale Turci sa 26 kljuteva, ogromni
zardani, sa ¢udnim raznovrsnim bra-

vama — Kkljucevi od toliko kapija
predati Turcima kad su osvojili Ca-
rigrad. — »A sad, komsija, da vam 'is-

pricam kakav sam kljué jedared vi-
dela, i Sta je on znadio. Tamo daleko
na Severu, pri granici Norveike i
Svedske, u naselju Lapa, videla sam
komadié svadbenoga obicaja sa klju-
¢em. Mlada, koja ¢ée otsada upravljati
u visokoj, siljatoj, ¢évrsto gradenoj i
krznima prekrivenoj kolebi, mlada,
koja ¢e otsada brinuti o svima do-
macima, o hrani i odelima, o ogrevu,
1 o Zivome blagu, o irvasima — njoj
se predaje »kljude. To je jaka, dobro
odeljana, Sarama wukraSena poluga,
koja se, ‘iznutra, polozi duZz oludiéa
u debelu drvenu plo¢u, (vrata) i ukaci
u dve jake gvozdene radve s obe stra-
ne ulaza. Mlada primi kljué¢, ude u
kolebu, prepne polugu, zamandali u-
laz. Kucaju sad, po redu, otac i sve-
kar, muz, majka i svekrva, brat i de-
ver. Nikome se ne otvara., Najzad
kucne mali Lapié, sav erven od ukra-
sa po koZnom, recimo, kombinezon-
¢i¢u, od mekih ¢izmica do kapuljale.
Reza padne ,mlada zgrabi u narutje
dete simbol, da uvodi u svoju kuéu
buduénost, mladost, radnika, branio-
ca. Pa onda druga strana slike o u-
pravljanju 1 nadzoru: brige koje ¢eka-
ju mladu, njena pokornost pred stvar-
noséu, njena gotovost i ljubav za te-
zak 1 neumoran rad na sve strane.
Mlada se duboko pokloni prvo pred
vatrom u kolebi, pa pred ¢oporom ir-
vasa, pa pred psima, pa pred sao-
nicama, klizaljkama, preslicom, ba-
kracem i varjatama. Zatim se svi do-

maci poklone njoj 4 onome kljudu. I
onda, verovatno, nastaje &ast i igra-
nje na mekome snegue.

Joﬁ_ jedan simbol nam prode kroz
seéanje: stare zidne slike koje prika-
zuju povorke ¢uvenih i naprednih za-
natliskih druzZina. Svi u svedanu ru-
hu, za kapama perje ,pred njlma ams-
lglem zanata, za njima svirka, marsu-
Ju puni samosvesti i snage. Pucaju od
vesel_j_a te stare slike! Prvi put u
istor_u'i radniStva jaka svest o lepoti
kvalifikovanog rada! U prste znati
st)j posao, a u svojim rukama ga
drzati i njim upravljati — to je neito
kao stalno veselo juriSanje sa stal=-
nim pobedama.

Tako kod primitivnih Lapa, tako u
srednjovekovna vremena srednje Ev-
rope. A kud je danasnji nas kvalifi-
kovan fabritki radnik od starih ceh-
majstora; a kud li je klju¢ upravlja-
nja koji je njemu dat poslednjim za-
konom kod nas, kud 1i je taj klju¢ od
kljud¢a koji prima mlada Lapkinja sa-
da kao i pre stotinama godinal! Za-
kon taj predao je fabritkom radniku
kod nas kljudeve impozantnih grade-
vina; kljuéeve slozenih masgina, klju-
¢eve dragocenoga materijala, kljude-
ve upravljanja i nadzora, najzad, naj-
dragocenije kljuéeve poverenja i uve-
renja. Danasnji fabri¢ki radnik, sle-
di iz toga, morao je dokazati da ima
struénth i administrativnih znanja: da
ima osecanje pravi¢nosti, ¢ime se je-
dino odrZava ravnotefa u #votu ko-
lektiva. Naposletku, morao je dati
dokaza da zna za funkciju morala me-
du radnim ljudima,

Mi cestitamo fabrid¢kim radnicima
na dobivenim kljudevima. A kako su
dobiveni kljudevi i upravna vliast, i
strazarska odgovornost, mi se u ovom
trenutku seéamo ponedega &to vazi
za sve radnike na svetu, za umne i za
manuelne, i za one — a tih je veéina
— Kkoji su i jedno i drugo. Mislimo,
gledajuéi u masti povorke nagih fabrié-
kih radnika koji su postali upravlja-
€i i direktni tutori svojih fabrika,
mislimo na sledeée. Moralne obaveze
cestitoga €oveka idu do u iracionalno,
(dalje od.celishodnog i korisnog, dalje
od »dosta«.) Zatim: u kolektivu save-
snih i pravi¢nih ljudi nema toga pred-
meta, nema toga spora koji se ne bi
dac reSiti dogovorom i uvidanjem, po-
Stovanjem stvarnosti, i, kao kod mla-
de u Laplandu, smeérnim poklonom
pred onim od dfega se Zivi, su ¢im
Se I_'adi. Najzad, jos jedna poruka rad-
nicima Kkoji su se podigli u rangu
novim pravima i novim brigama: u
slu¢aju losijega tvoga rada, radnile,
ili neuspeha; u slu®aju nepravde —
etisnuti zube, nisko spustiti glave pred
porazom ili nepravdom — porazi i
nepravde su jake moralne varnice za
snaznoga ¢ovekal! — i raditi dvaputa
vise i triputa bolje. Veliki i neminov-
ni regulator svega jeste zakon rav-
noteze, isti zakon koji je sada urav-
notezio polozaj fabritkih radnika, Za-
kon ravnoteZe briSe neuspeh, &im je
tu radna volja i uvidavnost; isto tako,
zakon ravnoteZe neminovno potkresa-
va onoga koji ¢éini nepravdu... Sva=-
ka fabrika, sa svojim kolektivom, ¢&i-
ni jedan mali svet. Kolektivu su sada
dati kljulevi za wveliku drustvenu
promenu; kolektiv i fabrika treba da
produkuju drustvenu stabilnost.

Pivo Karamatijevié: Iz Pete ofanzive

LIST IZLAZ1 JEDANPUT NEDELJNO

Nedelja u Stan

Roksanda

ma jedno selo u Badkoj, Stani%ié se
zove, u kome je zivot nekako narodito
buéan, pjesme narotito glasne, psovke
grada-
nac« — kako rete odbornik — Zivi u
tom selu, a velika veéina dodla je
ovamo putevima naSe revolucije sa
dalmatinskih otoka, iz krievite dal-
matinske Zagore, iz primorskih sela. I
veli-
ke napredne seljatke radne zadru-
ge: Titova, Kardeljeva i Rankoviée-
va, Van zadruge ostao je neznatan

narocito soéne. »Devet hiljada

u selu se rodile i uzrasle tri

dio domorodaca.

Pandza, koji je sa jo§ nekolicinom
zadrugara sacekao druga Vicka Kr-
stulovi¢ca i ostale goste, pa od rado-
sti ve¢ nije znao kud bi s ogromnim
preplanulim rukama, zatresao je svo-
lavljoj
glavi i Seretski zaskiljio kad su mu
uputili pitanje je 1li Titova, jo§ uvi-

jom prosijedom grivom na

jek najbolja zadruga.

. — E, to ¢emo vidjeti... Prije treba

vidjeti pa ocijeniti...

ISao je pored druga Vicka u nedje-
lju ujutro kad smo posli na zbor bi-
raca. Obojica se u hodu klate skoro
jednako (nekad su obojica bili obal-
ski radnici u Splitu). Dok seljaci o-
kruzuju goste, Pandzi se ¢ini kao da
ima i njegove zasluge Sto su oni tu

pa se gordo isprsava.

— Dode ti k nama zajedno s kisom,
Vicko na$, — spajali su Dalmatinci
dve radosti tog dana pozdravljajuci

druga Krstulovica,

— E, to smo se mi dogovorili, —

odgovarao je on toboz ozbiljno,

Iz zagrljaja u zagrljaj i§li su redom
dalmatinski prvoborei Obradovié, Bo-
sSjecas U
se?« To su rijet¢i koje se neprekidno
ponavljaju pri ovakvim susretima. I
ozive, kroz hiljade anegdota ljepotu
naseg d&ovjeka i veli¢inu borbe koju
je vodio. Pa kad im se ulini da su

zani¢, Vicki¢, Bogdan,..

uskrsle suvise teske uspomene odjed-

nom bukne 8aljiva zgoda i razvedri

sSVe.

_Ulazimo u salu gdje se odrzaya zbor
bira¢a. Sa tavanica vise Sarene pa-

pirnate girlande. Pozornica oblﬂ:iena
bijelim ¢&ar3avima da bi se jate ista-

kle zastave, Parole u Zivim bojama,

jedno slovo crveno, drugo zeleno, dje-
luju kao klitke na dalmatinskim pre-
gatama. Slike rukovodilaca okicene,
Svuda topla teznja da se okruzi§ ve-

drinom, bojama, zvukovima.
podnosi

Sekretar Mjesnog odbora _
izviestaj. Najprije se Zali da zborovi
bira¢a nisu redovni a onda nabraja
$ta je narodna vlast radila,

Citavo vrijeme dok je sekretar ¢&i-
tao svoj izvjestaj prekidali su ga
glasovi koji su trazili da bude jasniji
ili stavljali svoje primjedbe. A kad
je zavrSio javilo se odjednom deset
zadrugara.

Nije lako rukovoditi zborom biraca
u Stanisicu.

Jedan je glas tvrdio u visokom fo-
nu da naga drZzava ima drva »a mi,
eto, nemamo ¢ime mlin da pokrene-
mo i Zzito da sameljemo i to je sra-
mota, gospe mi...«

— Obnarodovano je da se koze
smitu a nekima ¢ée pomanjkat mlije-
ko za nejac...

— ...a sve vitu evo sabotera, a ja
nisam dao ono Sto nemam...

— Meni su uzeli poreza vise...

— Nije istina, lani nisi platio po-
rez. A ko smije da uzme vise? Drzava
je nasa, Sta tu petljas.

— Tisina ,tisina! A $ta vi tamo dr-
¥ite svoju konferenciju? Da c¢ujemol

Invalid iz radnog pretsjednistva u-
spijeva da uhvati kormilo rukovod-
stva u ruke. Daje rije¢ mrkom, l:coét":a-
tom seljaku koji govori odmjereno
kao da na dlanu vaze svaku rije¢:

— Neka nama odbornici govore §ta
misle da uéine s elektrikom u selu.
Razvodne mreZe ne valjaju. Nekoliko
bandera sruéila oluja pa su neki ko=
nji stradali. A mogli su i ljudi stra-
dati, U jednom kvartu svijetli a u
drugima ne. Ja bi ¢isto dao prijedlog
moj da bi se udovoljilo nasem selu

pa da promijenimo sagnjile { pale.

— Mi smo svi vidjeli, u selu Stani-
Sicu, kad dode sljedovanje, ne radi se
kako valja — upada veé drugi i po-
kusava da zadrzi odmjereni ton pred-
govornika.

Sekretar Mjesnog odbora brisao je
znoj sa oSiSane glave. Lubanja mu se
svojom bjelinom ostro odijelila od
preplanulog lica, pa i znoj po njoj
curi, curi po vratu, uvlad¢i se pod
kosulju. Sekretar skida kaput, njemu
je, ocigledno, jako vruée, ma da o-
vog jutra kisa rashladuje vazduh,

— Je 1li Mjesni odbor uéinio nesto
i neka kaze $to je ucdinio za tvrdi put
do Sombora — traZi odgovor ozbiljan
mlad ¢ovijek visoka rasta i plamenih
o¢iju. — U pet godina jo§ nista nije
udinjeno a mi smo svi spremni da
put sami gradimo, a ne ovako, po
pet .po Sest mjeseci da stojimo odi-
jeljeni od svijeta,

Omalen mrsay seljak u ernom $esi-
ru, zbog kojeg mu o¢i izgledaju jos
svijetlije, govori o tom kako u cijelo]
godini na zaradene bonove nije nista
dobio a s druge strane kulaci kupuju
na slobodnoj prodaji §ta ho¢e sMolim
nadlezne drugove da govore o toj
planskoj raspodjeli«. I opet je hor
glasova podeon: Ucitelja fali, neke su
se kuce srusile, predlazem da se vodi
kontrola, oni koji se sele ne paze, ne
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moze vlast sama, koze pustaju na g0~
blje, stabla sijeku... j

Invalid je opet uhvatio kormilo.
Odbornik govori o ¢uvanju kuéa. Na-
stavlja se diskusija.

— Meni je neka nesreéa put kroz
lozu napravila...

- Si}o ga toljagom ne mlatnes ...

— EjJ, ludo, sto govoril
. Sekretar se digao da odgovori. Ob-
jasnlio je zasto nema vie drva, zasto
se smicu koze, a za centralu i za put
odbor nije nista ucinio, drug je to do-
bro podvukao, moZemo da se danas
dogovorimo kako éemo, a #to se tide
tekstila bilo je zaista zbrke oko poO-
djele. (»Zna¢i ta tvoja planska dobro
ne radil«) Sekretar brzo prelazi na
o‘gkup mlijeka i porez, nezgodno ¢o-
vijeku pred drugom Vickom da prica
kakn_ je to bilo s jednim lopovom u
tekstilu koga su otkrill. Ali je zato

to ispritao seljak u crnom Zediru u
donjem dijelu sale.

I na svrsetku objainjenja radno
pretsjednistvo dalo je rije¢ drugu
Vicku. Zatas su sva lica bila okrenu-
ta K njemu, sve ruke ispruzene u
pljesku, sve odi i sve usne nasmijane,
kao da se trenutak ranije nisu krivi-

le od ljutine, I ¢im je progovrio sve
se utisalo. 4; @« “ %@ 9 2510 reha

Da je neko neupuéen dozao poslije
podne na otvoreni partiski sastanak
u'Tltovu zadrugu bio bi ponesito zbu-
njen. Ne sa dnevnim redom, on je bio
polpuno razumljiv: Zetva i vrsidba,
ideoloski rad, pripreme za polugodi-
snju skupsStinu. Ne bi ga zbunili ni
referati, i oni su bili, takorec¢i, obid-
ni. Pred nama je bila jasna slika kre-
tanja svih kosada, Kkitilica, vezaca,
bngg-ldira Juvara, Slika Zetvene o-
fanzive s primitivnim jo$ oruzjem —
kosama — na ustalasano more Zitnih
polja.

Nije dakle to 3to neupucéenog moze
da iznenadi, nego nes$to drugo: ona
strast 8 kojom se rjeSavao i oval za-
datak, vatra u krvi zbog koje su i
partijci zaboravljali *na neophodnu
disciplinu. O organizaciji i disciplini,
1 o tom kako se za njih treba uporno
boriti, govorio im je .zato na kraju
drug Vicko.

Nego da ispri¢tamo,

Za kosSnju je trebalo sve mobilisati:
ratare, stofare, d&¢inovnike, magazio-
nere, upravu. Jednom rije¢ju sve —
rok 9 dana za hiljadu jutara p3enice,
1 dan za ovas, 1 dan za jetam.

Prvi diskutant je upozorio na bud-
nost: zadrugari bi iz nepazZnje mogli
da cigaretom zapale Zito. I odmah se
javio snazan glas: »PuSenje treba za-
braniti kod kamara!« Diskutant je
upozorio na budnost prema neprija-
telju. Postaviti strazare!

— Samo da ne pucajuu korpu kao ja
lani! — dobacuje postariji sav uglast
brkajlija, kao da je sad izrastao iz
dalmatinskog krsa. On je lani od kor-
pe mislio da je neprijatelj, pozvao ga
da stane pa kad se niko nije odazvao,
pucae i prevrnuo — Korpu.

Drugi diskutant, ¢elavi stari komu-
nist pofeo je da agituje, tako, uopste,
To se nije dojmilo. Za njim je izletio
1z mase kustravi mladi¢ komunist:
sDajem takmicenje ko ¢ée bholje poko-
siti 1 ko ¢e bolje ¢uvati Zitole«

— To — da! — odjeknuo je salom
zagor i pljesak,

I sad otpote takmicenje, bulno,
glasno ,junacko. fen s askonessio,

— Dajem takmic¢enje svim stodar-
skim brigadama u kodenju! (>Tudéi ée
te, gospe mil«)

— QObavezujem se — 40 jutara sa
svojom brigadom...

— Niko neée kao moja brigada —
vikao je, sav uzdrhtao crn, nervozan
mladi¢. — Sta je rekao drug Vicko?
Covijek ako se ne naljuti ne moze di-
gnut 100 kila, a kad se naljuti moZe
i 150.

Zamahnuo je kapom vanpartijac
Separovié: »Dajem takmifenje svima,
ko ¢e vise vezati snopovae, i vratio se
na mjesto tako brzo da mu ni lica
nisi mogao zapamtiti, Za njim mlada
kiomunistkinja, brzo, vojni¢kim ko-
rakom i umiljatim glasom: ona ¢e kr-
stati Zito 1 nofu samo da sve bude
na vrijeme. Onda je vazduh presje=
kao zelenkasti kacket, pred nama ﬁ
zaigrao pramen od sunca izblijedje
kose: jo§ jedan komunist »daje tak-
mic¢enje Tomi 1 grupama« i za n}im se
kod stola pojavila kvadratna figura
Pandze, lavl.]a glava se zatresla; »Ja
zovem Batiniéa na 450 hvati — pede-
set hvati dajem mu fore 1 sti¢l éu ga
na iristotom hvatu'«

Dignuta ruka 1 ostro lice starca ko=
muniste za trenutak umiruju =alu:
— ... povrtlari ¢e i¢i u kosidbu, Po-
zivam ¢lanove Partijei vanpartijce da
ne zapuste ni sadnju jer sve treba
da bude u redu...

~— Dajem takmicenje svimg Kkojl
hote da se jave, — izprsio se h Sa-
vo jedan temeljan mlad zadrugar iz
Trece ratarske i ulas opet naclekiri-
sS40 sve.

— Kolika ti je obaveza?

- Sam ja -- detrdeset jutara!

— 1 ha! Ne moZe! Sta sz prsis uta.s
man. ..

A onaj iz Trete zaletio se i zabio
kao dilo u masu pa stao pred nevier-
n%g Tomu: »Sta tha! Uzjasi mi 1
ti na ramena pa ¢éu i 8 tobom da po-
Kosim — da vidig!«

I pokosite — da vidis!

- —.
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Beledks iz dnevnika iz Parlza

II1
3 jurnd 1950

Ranijih godina, provodio sam dane
u Parizu vetito u oskudici i u neiz-
vesnosti, I jedino dani kada je ulaz
u Luvr bio »slobodane pruzali su mi
moguénost da se posvetim lepsSem
svetu umetnosti. A kasnije, kad sam
dolazio na svetsku izloZzbu, posmatrao
gam parisko pozoriste, onoliko koliko
gam mogao, Interesovali su me pro-
blemi dramati®ara, vodenje rezije,
razni izrazajni oblici glumaca. Ovog
puta privukao me je mnogostruki
program baletske umetnosti.

Od tri baleta koje sam video, fran-
cuski, pod vodstvom Rolan Petita, bio
je najslabiji |1 pored reklame i opre-
me ,pored Kolete MarSan, pune &ari,
duha i seksepila, od temena do prstiju
na nozi, na kojima kao da je lebdela,
oslobodena svake tezine, Spoj Kklasic-
ne umetnosti i modernih, nadrealisti¢-
kih ideja ,vie rutina no dozZivljaj,
vitge virtuoznost no umetnost. Balet
gospode Ramber iz Londona moZda Je
konzervativniji, ali { zaobljeniji, oz-
biliniji u koncepclji, bogatili idejama 1
dublii u izraZajnoj snazi igre, »Pari.

g::m?d i;.la gﬁ}ﬁigifﬁrzfadﬁt}‘jiam ----- intelektualnu razonodu veé¢ je davao druge — sa. kojim je kroz duge go- %
ga« igran po muzici Kurta Vajla, ima  E00 ANSMERRNINIT SpFt=mggily” e narodu. dine delio tugu i patnje, radost 1 | .5, o UMETNICKIM MANIFESTACITA-
madiju i intenzitet vizije, doduse IS BUREARQEIC {1 M " &I Seme je nicalo i donosilo plodove. slavu, sa kojim je zajedno voleo sve MA U BEOGRADU

mraéne vizije poroka, iskvarenosif i
umiranja, ali je prikazana sa znanjem
{ gracijom, Najlep${ mj se ulinio ba-
let sAntonina«, u kome Paula Hinton,
u zajednici sa igrakom grupom, po-
kusava da probudi tamne i tajanstve.
ne pride {z Gojinlh »Suenjos«-a, Igra
ljubavi 1 smrti, koja pokazuje koliko
se nemim jezikom ritma { muzise te-

la moZa reéj iz dubine nafeg Zvota ¥ % | vise nego ijedan drugi postao je —
1ana§lh snova, oo, i nﬂlmm ume'tn.ik. vete nﬂgrade Za Pj era ne moze bitd" | L
Sasvim druga®iji { neobitniji je a- | - FILM PO ROMANU TEODORA
L porde ANDREJEVIC-KUN, slikar — Ivo ANDRIC, knjiZevnik — Milan DRAJZERA

meri¢ki balet Rute PedZz Osobeno, ne
vodeéi raduna o zakonima tiradicije,
ova trupa izraduje nowvu, svesnu gro-
tesknu igradku umetnost, koja sa pu-
no fantazije i u novim oblicima prika-
zuje dogadaje svakidasnjice, uli¢nih
razgovora, brutalne { razuzdane stvar-
nosti.

Po svo] prilici ,jedan od lzvora ove
umetnosti je crnacka muzika 1 crnac.
ka igra, Istorija Bila Sendeja, napri-
mer. koji svojoj opslini drzi Zestoke
pridike protiv greha 1 pokvarenostl
ljubavi, I tada, igrajuéi, izlaze na sce-

Oto BIHALJI-MERIN

razbojni¢kom balu, postaje olevidno
da jedino finansijerji dobrop poznaju
lopovski zanat. Oni jedini su »realistid-
ki« maskirani, dok su pravi lopovi ta-
ko romanti¢no a la Rinaldo Rinaldini
nakindureni da se citavo postovano
drustvo, a sa njim i publika, smeje
njihovoj naivnosti,

Jo§ jemanjeunutarnje konsistence u
sceni »Pogreb«, ali ona glumica pruza
daleko vise moguctnosti ostvarenja

njihove najli¢nije umetnosti, Bez ku-
lisa, od nekoliko stolica, prave staru
parisku koéiju, koja se vraca sa po-
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Da, to je ova svetlost koja su Mone,
Sislej, Pisaro i njihov krug prosirili
na umetnost nove epohe sve do Skofje
Loke, koja me je tako duboko uzbu-
dila, kada sam jude, posle dugog vre-
mena, opet posetio impresioniste. Sada
su bolje smesteni, savrienije postav-
ljeni, Dobili su lepu kuéu »Jeu de
Paume« u vrtu Tiljerije i deo su Luv:
ra, Veliki je ugled koji su stekli, Priz-
nagi su i, mogli bi se re¢i, postalj kla-
sicl.

Ne osela se vise da su smodernie,
to ¢ée re¢i savremeni ili ekstravagant-
ni, Isto onako savrSeno j prekrasno
odrazavaju svoje doba, kao ma koja
druga umetnitka 8kola prosiosti,

.....
e il "
ol ety ¥ . 1. I!'I' llllllllll

R AN b
ol i ‘
.I'.1l iy e ."L .;I_-F:f;:ll,f SR VAR
Wl N . o g FFA, X '... ..:r"
L LA J;.'i b e I8 R R B Ry I|III|'-."-.1-1 . it L
L, L L |-|'|"-'. = ] e
SRR B S ;
§ a_F_i

'''''''''''''''''''''
- AW W e A N e w e o e el A e e 0
e L '.'1":" d e Y |I|':l|'_.il“J:‘..l'.-ﬂ"".'\‘l 1 ':.'1' '''''
w il s g '|'||" ""-F ..........
2 1 ’ L} "l - ‘ ] T.'
hhhhhhhhh i £ e, "! |xlt:._'l~_‘.i|."3"\1

o i
.{:"}l.- -""" s

Ay S T Y Y ; 1 o, ¥
i Pl I‘F'_'n' .' ".f'. ..u'.‘ K -ﬂ.f-.--\: e l..l" '." 1y I- ¥ s '...,|.. l' 3 .‘.:- i L ] '
IR 2NF RN R NN, TR o
S} i R N A N e i A &AL
.:"fJ‘-*F'.’rf AR il L Tk i, " i . i

||||||||
2

A
11111

|||||||||||||||||||
....................................................

............
'''''''''''''''''''''''''''

|||||||||||
------------------------
......................................
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
|||||||||||
lllllllllllllllllllllllllll
IIIIIIIII
---------
......
..............
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
......................
1111111111111111111111111111111111111111111111
-----------------------------------------------
lllllllllllllllllllllllllllll
-----------------
.......
----------
------------
..................................
""""""

llllllllllllllll

.......
.............
[} L ]

...............
................
L ] [ L
--------------
J ¥ iy -.-IrII ___________________________________________
....................................................
. e Famet e e
___________________________
] ¥ "} e " Wi S e i .1‘_:-\,\_1_“‘ ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
.......
-------------
.......
||||||||||||||||
lllllllllllll
i IH',‘I L R -ll.

|||||
-----

L, &
i W i,
- [ ]

LR
.......

' KNJZEVNEINOVINE ==

SUETLOSTI T GLASOVE GRADA

! ¥ e w, OO e
Vo i o : :_.Ii' F_ ] [ Illr .“
L ' N B | i, 1 'y i e y e
ey i S i r. A A i ' . § ! x 1‘
g 5 SR E S Kl AR
e L ) Tl Bl rJ:i‘ | | . o
. 1 " |-..‘|l.'." X% : [] o |-
Ry MRV ML
: s " " 5 g P
- G ¥ 1 ”.1+“.-_-:' PRy oy v
3, W) i L |.".-| i il -
EA S £, & §i:
] L]

NARODNI UMETNI

K

" PJER KRIZANIC

Pjer slavi d&etrdeset godina umet-
nitkoga rada. Slavi ih u tisini svoga
skromnoga ateljea — na nadin Kkoji
odgovara njemu — bez zdravica i &e-
stitki, bez prigodnih govora, bez struc-
nih ocena i javnih pohvala koje po
obi¢aju prate ovakve jubileje.

Kada bi drugéije bilo, Pjer ne bi
bio ono #to jeste: umetnik koji nikad
nije iSao za hvalom i slavom i Kkoji
ne trazi formalna priznanja,. ve¢ je
duboko svestan svoga visokog poziva
i znactaja uloge umetnika u drustvu.
Ono pravo priznanje, i jedino koje
zaista vredi — priznanje koje dolazi
iz dubine narodne, koje narod pokla-
nja umetniku kad zna da je on nje-
gov, narodni umetnik — Pjer je vec
davno stekao.

Cetrdeset punih godina rasipao je
Pjer svoje umetnitko delo, kao S§to
gejad baca pdenicu na plodnu njivu.
Svakoga dana, svakoga ¢&asa, davao
je od sebe, od svoga srca, od svoje
misli, od svoga talenta. Davao je, ne
onima za koje je umetnost znatila

Vige nego ijedan drugi umetnik, pri-
blizio se Pjer naSem d¢oveku, »ma-
lomee« &oveku, &ije je svakodnevne
teskoée i brige, bolove i radost, pri-
sno oseéao. Vide nego ijedan umetnik,
postao je blizak i razumljiv narodu,
“je je teZnje umeo duboko da shvati.

Znao je Pjer dobro da za istinski
narodnog umetnika, koji se od naro-
da ne sme ni trenutka udaljiti, nije
dovoljno samo njegovo osetanje pra-
viénosti i njegova ljubav prema ma=
lom nezastiéenom toveku — veé da
mora steéi svu smelost borca za slo-
bodu naroda i za socijalnu pravdu.
Znao je da nilje dovoljno biti samo
tumaé¢ teinja Sirokih narodnih sloje-
va — vec da se mora smelo prihvatiti
uloge propagatora naprednih i{deja 1
stremljenja naprednog ¢éovetanstva, I
Pjer je odlué¢no poSao tim putem, pu-
tem svesnog borca za socijalizam.

Takvog ga danas vidimo. Na dan
svoje proslave, Pjer &e znat] oSetitl
jo§ jednom ,da ga okruZuje topla lju-
bav »malog« ¢oveka — radnika i bor-
ca, Coveka iz grada | &oveka sa sela,

I

iz fabrike, iz rudnika, iz radne 2za-

§to je dobro, svetlo i plemenito, a
mrzeo mraéno i neljudsko, Osetice
prava, drugarsku ljubav toveka koji
je najzad fizbio na put slobode i na=-
pretka, I doziveée neizmernu radost
pri pomisli da je svolim ¢&etrdeseto-
godidnjim trudom pomogao da ta]
smali« tovek dospe do takvoga puta.

BOGDANOVIC, knjizevnik — Milorad CIRIC, slikar - Oskar DANON, koms=

pozitor

— Branko DRASKOVIC, novinar

— Milan POKOVIC. knjizevnik o~

7uko DZUMHUR, slikar — Eli FINCI, knjizevnik — Ljubisa JOVANOVIC,

predsednik Komiteta
knjizevnik — Sreten

CIV, prvak drame Narodnog pozoris
za kinematografi

prvak drame Narodnog pozorista, Beograd — Duro KLADARIN, general ma-
or — Miroslav KRLEZA, knjizevnik — Milo MILUNOVIC, slikar — Tasa
MLADENOVIC, knjizevnik — Veljko PETROVIC, knjizevnik — Rasa PLAO-
ta, Beograd -— Vladislav RIBNIKAR,
ju Vlade FNRJ — Isidor SEKULIC,
STOJANOVIC, vajar — Dusan TIMOTIJEVIC, novinar —

Milivoje ZIVANOVIC, prvak drame J ugoslovenskog dramskog pozorista,

I

gravure, dagoretipije, slikane portrete, ka.

T lmmlz VESTH

IZ INOSTRANSTVA

NOVO I1ZDANJE BALZAKOVIH DELA

povodom proslave stogodidnjice Bazlako-
ve smrti, Francuski &lub knjige otpoceo
je izdavanje celokupnih dela vellkog pis.
ca. Posluzivéi se nauc¢nim rezultatima Mar-
sela Butrona 1 Anrl Ervansa, urednik iz-
dania Alber Begen nacinio je nov raspo-

L

red Balzakovih dela. |

¥
BALZAK 1 - RODEN

U nizu umetnitkih manifestaclja kojima
je obeleZena stogodidnjica Balzakove smr-
ti otvorena je u muzeju Roden u Parizu
izlo’ba Rodenovih skica za cuvenl spome-

nik Balzaku.
U katalogu IzloZbe opisana je istorija o-

voga remek-dela. Cetiri godine rada po-
svetio je veliki francuskl vajar ovome de-

lu. Balzakove knjlge, literaturu o njemu,

rikature — sve je to Roden sakupio prou-
&io. Putovao je 1 u Turenu da bi apoznao
karakteristitne crte, zapremine, pokrete
ljudi 1z pesnikova zavicaja. Mnogobrojni
crtezl studije, biste, aktovl govore o tome
kako se radao spomenik Balzaku koji se
danas uzdize na uglu .Bulevara Raspaj |

Bulevara Monparnas. »n

¥

VILIJEM FOKNER ODLIKOVAN

Ameritki knjiZevnik Vilijem Fokner
(Willifam Faulknor) odlikovan je medaljom
Ameritke akademije knjiZevnostl 1 umet-
nosti za romane »Intruder in the- Dust« 1

»Knights Gambite.

sAre¢, francuski nedeljni list za umeinost -
{ kniiZevnost, kojl je veoma pohvalno 1 .
opsirno pisao o nasoj IzloZbl srednjevekov-
ne umetnostli u Parizu, belezi u jednom
od svojih julskih brojeva znadajine umet-
nidke manifestacije u Beogradu: IzloZzbu
&ilima u Btnografskom muzeju 1 IzloZbu
novijeg francuskog slikarstva iz zbirke U~
metnitkog muzeja u Beogradu. Pored ovo-
ga list donosi bele3ku o pripremama 2za
gradnju novog Umetni¢ckog muzeja u Beo-

gradu.

U Englesko] ¢ée uskoro pocetl snimanje
fllma »Kerl Ems« po romanu Teodora Draj-
zera »Sestre Kenl«, Glavnu ulogu u filmu
igraée duveni engleskl glumac Loransg O-

livije.
]

KULTURNO UMETNICKA GRUPA STU-

DENATA PITSBURSKOG UNIVERZITE-
TA U NASOJ ZEMLJI

U Jugoslaviju je doputovala kulturno-
umetnicka grupa studenata jugoslovenskog
porekla sa Pitsburikog univerziteta Kkoja
ée se zadrZatl prelko mesec dana na turne-
i1 po glavnim gradovima naSih republika
1 nekim selima 1 industriskim preduzeéls
ma. Studentl ¢e prikazati publici nase na-

nu bibliski likovi: Batseba u kupatis
lu, mameéi Davida na put greha, go-

rodne pesme i igre, narodne igre i pesme
Amerike, Meksika 1 nekih evropskih na-
roda. Na ovo] turnejl pitsburSke studente

Staliinska nagrada za muziCRi
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spoda Potifar, koja hvata nevinog Jo-
sifa u svoje mreZe, mradra { obesna de-
vica Dalila, pred kojom pada dlv Sam-
son. Jednom red, Zene demoni kroz
hiliade godina, Koreografija, {gra { 1.
dejie puni su unutradnjeg napona, rit-
micki Zivi { nedto neobuzdani,

4 juni 1850

Jugoslovenski slikar Milivoj Uzelac,
koii Zivi u Parizu, sprema za stampu
mapu crteza, izradenih prema figura-
ma { ornamentima sa bogumilskih
nadgrobnth spomenika., Ta knjiga, sa
Krlezinim predgovorom, izadi ée kod
Zakomea, izdavada koji je izradio na-
rociti postupak »au pochoires, koji iz
vesnu vrstu umetnitkih dela skoro
savrieno reprodukuje, Sa Uzelcem i-
%ao sam kod Devidsena. To nije samo
ponovno videnje sa stanim i uvek
mladim sedobradim umetnikom, koji
potseéa na Marksa i Vitmana 1 sa ko-
jim sam poslednji put bio na krovu
sneboti¢nika« - u Ljubljani, Stotine,
tadno po modelu izradenih lica naseg
stoleéa, gledaju sa zidova ateljea, Ma-
ske i poprsja bezbrojnih slavnin lic-
nosti sa ove i one strane okeana, pes-
nika, muzifara, generala, polititara,
glumaca, ne samo iz svih krajeva sve-
ta, veé¢ { svih pravaca duha; najrazli-
Sitije polititke i ljudske observance.
Zamisljam da ta lica suprotnin shva-
tanija, - fotografski wverno odrazena,
mozda katkad zastraSuju sedog Cove-
ka prepirkom o onom §to su ucinili,
rekli i ispoljavali, Devidson sedi &po-
kojno 1 zadovoljno u svom iepom a-
teljeu, naliva nam neko ledeno pice i
pri¢a nam o svom ugovoru sa jednim
davatkim preduzecem koje Zeli da
objavi njegova autobiograiiju. A sada
se blizi dan za predaju ruxopisa, Me-
dutim, stigao je tek do svoje dvade-
selsedme godine i... nije takxo prosto
proziveti Zivot j3 jednom, Ponovo se
pati, Tako kaZe starac i osmehuje se,
pun se¢anja i sa neSto melanhoiije,

Devidson me je pretstavio Heleni
Keler. Dirnuo me je susret sa tom ti-
hom { povutenom Zenom koja, ne Gu-
juci, ne videt¢i evellost sveta, nemaju-
& moé govora, pide o lepoti Zivota 1
da je vredno Zivetj i1 boniti se za Zivot.
1 dok se naginjem nad njenom ru-
kom, providno lakim, osetljivim prsti-
ma obuhvata moju glovu, klizi preko
&ela i lica, lagano, iedva ocetljivo, kao
dah dodira, mcZda kao igla membra-
ne u spiralnom Zliebu gramofonske
plote, koja oslufkuje mnogos‘ruku i
mnogoglasn: malodiju. U tom dodira
sadrzano je nizuo gledanje, sluSanje
i oseéanje. Posle mmogo godina, ako
me sretne, poznate me, Helen Keler
je bas dolazila iz Italije, gde je na
ovaj nad¢in »razgledala« Mikelande-
la { Donatela, Kako je bezmerno od-
vazna tiha snaga ove Zene, Kada je ¢o-
vek posmatra, postaje skroman i za-
hvalan za sve ono &to nam je priroda
dala, 8to u obilju posedujemo, i na &ta,
kao na nesto Sto se samo po sebi ra-
zume, { ne obractamo paznju,

S veferi sam sa prijateljima slikari-
ma bio u »Theatre de l'alelier«, Dava-
la su se dva vodviljski laka, zabavna
komada. »Pogrebg¢, scena iz pariske
svakidadnjice od Anri Moniea, i ba-
letska komedija od J, Anuja: »Lopov-
ski bal« sa muzi¢kom pratnjom Da-
riusa Milo., »Theatre de I'ateiier« je
osnovao Sarl Dilen, a to ve¢ znadi
da se u njemu neguje dobra tradicija
pozorisne umetnosti, Anuj, rutinirani
i povrSnj pozorisSni pisac, stavio je u
srediste scene tri dzeparoda, koji se,
da bi posao nezapaZeno obavljali, ne-
prestano preoblate i menjaju maske.
To ide tako daleko da se vel vide u-
zajamno ne poznaju i jedan drugom

e dzep. Ali zapleti postaju zanim-

vi tek kada se lopovska grupa po-

mesa sa grupom ljudi iz sveta aristo-

kracije i finansija 1 kad na jednom

zijom jednog malog malogradanskog
drustva, koje se klati u kolima i koje,
po ukopu nekog pokojnika vodi sive,
neiskrene, beznafajne 1 ganutljive
svakodnevne razgovore. Intenzitet 1=
gre, unoSenje u nju i vestina maski-
ranja ¢ine od te niStavne scene malo
majstorsko delo, Cesto su grandiozna
insceniranja, vrlo skupa, sa svim ar-
hitektonskim finesama, samo zamag-
ljilvanje ¢injenice da gluma nije do-
voljna, da je rezija bez fantazije, i da
se sadrzaj, dragocene misli pesnistva,
Cesto podreduju pompeznim oblicima
dekora,
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Slusali smo »Carobnu frulu«, Dok
smo, slikar Todorovic¢ { ja, stajali pred
Velikom operom, nai$le su lekarke iz
Jugoslavije, poslane na drustveno-
pedriatski kurs Medunarodnog centra
za zaStitu dece, I sada slusamo ovu
neobi®nu ¢arobnu bajku bec¢kog pozo-
risnog direktora Sikanedera, koju je
Mozart preradio u veliku dramu no-
vih humanih pogleda na svet, Uverti-
ra pofinje sa tri trubna poziva: svet
mudrosti poziva onoga S$to trazi, Te-
§ko je naéi mudrostu kuéi ove zemlje.
Borbi izmedu svetlosti (Sarastro) i ta-
me (boginja noéi) posvefena je ova
igra u kojoj plemenita, svesna ¢ovet-
nost pobeduje dzinovski snaznu laz.

6 juni 1950

Danas u podne posetio sam u Uni-
verzitetskom gradu nase lekarke, O
rutku, lekarka Marija Gaji¢ pretstav-
vila me je susedima za stolom, Ljup-
koj Cen Lo, blagih o¢iju i pti¢jeg gla-
sa, koja pri¢a o dalekoj Kini, u kojoj
ce uskoro raditi kao specijalista za
dedje bolesti. Vedrom i srda¢nom Ali
Gali, direktoru zdravstvene sluzbe u
Bagdadu, mladom i Zivom Sicilijancu
Simone Gatu, koji inteligentno govo-
ri o modernim jtalijanskim slikarima,
koji ovih dana jzlazu u Parizu. Dokto-
r van Gogu iz Holandije, keji u svom
udobnom miru nema nifeg zajednic-
kog sa plamenim intenzitetom isto-
imenog slikara, Doktoru Lim Tjau
Tie, docentu na klinici u DzZakarti (In-
donezija), i neSto uzdrzljivo simpatic-
noj Francuskinji Roseron, ¢lanici KP
Francuske, 8to je ¢ini pomalo nesigur-
nom, jer, i pored svih direktiva, ne
mozZe a da ne prizna nadu simpatiénu
delegaciju,

Stvarno, naSe lekarke su se jistalkle
u ovom jnternacionalnom krugu, dale
znacajne struéne referate i, pre sve-
ga, kao ljudi postale vrlo omiljene,

Uskoro se iz razgovora pokazdlo ko-
liko je intenzivna { nova teinja nase
zemlje pobedila usamijenost, kojom
su nas hteli odvojity od sveia.

Hodam obalom Sene, pored dugogz
niza antikvarnica, koje Sire pred Ze-
tadima primam’jive stare xKnjige 1
gravire, Ali me gesa pirmudava da
prodem pored njih teska sica. Gledam
brodi¢e §to plove uzvodno i titrave
slike fasada Sto se obrnuto i melan-
holi¢no odraZavaju a vodi, Prelazim
preko Mosta Sen MiSela na Parisko
ostrvo i idem pored mracéne Prefektu-
re, kamene Palate pravde i Sarene 1
zive trznice cveca, sa koje se vidi ka-
ko Bogorodit¢ina crkva, ta katedrala
gotskih, §iljatih lukova, sija kao ka-
menj veo ¢ipaka, potsecajuci ng bli-
stave slike katedrala koje je slikao
Klod Mone,

Iza Bogoroditine crkve, u plavo]
senci gustog drveca, sedi jedan sves-
tenik, nagnut nad molitvenikom. A
pored njega dvoje se ljube, isto tako
revnosno i bezbrizno. S vremena na
vreme, preko naoéara, svestenik po-
gleda ma ljudski par, mudro, mirno i
tolerantno, i opet ponire u svoju knji-
gu.

Kako je Renoar umeo da od jednog
malog lokala u badti u predgradu »Le
Moulin de la Galette«, u kome su se
okupljali mali ljudi nag hladno pice i
brzu igru, blistavo treptavom svetlos-
¢u plavog, ljubiC¢astog 1 oranzastog
stvori raj. Mane je pun tamnog na-
dahnuéa, sa ornim tonom na paleti,
koji nijedan slikar posle njega nije
imao, a malo njih pre njega. Vedito
ostaju u secanju slika . Lole iz Valen-
cije i »Olimpija«, to, oskudno u boja-
ma, majstorsko delo, ili »Balkong, Ko-
ji potsec¢a na Goju i koji je tajanstve-
no lep, kao pesma Bodlerova, A isto
tako i Degasove igracice i Zene, koje
pokazuju vise bliskosti Zzivotu j istini,
dublje posmatranje telesnostj i svet-
losti, jer nagotu ne postavijaju na
wyedestal visoke simbolike, vec je do-
kutuju iz svakdasnjice, iz stvarne bli-
zine zivota,

T juni 1950.

Ono Sto ovaj grad ¢ini tako lepim
jeste ¢injenica da je izrastao u jedin-
stvio ¢oveka i kamena, da je pun svoje
viastite istorije, da su njegove ulice
i njegovi trgovi ispunjeni Zzivotnim
intenzitetom dogadanja, Da na starim
fasadama lezi patina minulog vreme-

na, da se za oslepelim prozorimg na=- .

slucuje drama koja se odigravala u
toku godina, puna strasti i ljubavi,
ljubomore i ubistva, borbe za vlast 1
konspiracije, borbe za posed i gospo-
darenje.

Cini mi se da u ovom dzinovskom
glasu grada dujem neukrotivi smeh
Rablea, gorku poeziju vagabunde i
buntovnika Fransoa Vilona, ironi¢no
smeskanje Voltera, naparfimisano Kki-
kotanje dvorskih dama, uzdah umira-
nja nepoznate iz Sene, omadijane gi-
tare Pikasoa, plamena prorokovanja
Komune i pun pretnje glas strajka
pariskih proletera, koji su krenuli i sa-
da marsiraju put elegantne gradske
cetvrti bogatstva i dokolice,

Siroke ulice trgovackih d¢etwrti, bli-
stave od blaga, 1ziozi prepuni drago-
cenih stvari, izloZene hale, sli¢ne ka-
tedralama, ali u ¢ijim su dvoranama,
umesto oltara, poslednja ¢uda tehni-
ke | mode.

Ove tihe ulice, koje vode ka Vamn-
domskom trgu, pune su instituia le-
pote i mode-salona, ne manje slavnih
od kubistickih izlozbi u Rue de la
Boetie. Skupoceni adidari, dobro ¢u-
vani, blistaju iz izloga renomiranih
juvelira, A mirisi sa simboli¢nim i-
menima, »Plavi ¢as«, »Opet dolazimz,
sNamere za gospodina«, prozimaju at-
Losferu.

Na ovoj sivoj kuci postavljena je
tabla na kojoj piSe da je tu umro
Fridrih Sopen. A ovde, na Vandom-
skom trgu, stoji stub, koji je Kurbe
bio sruSio u danima Komune i zbog
koga je morao umreti u tudinj izgnan-
stva, Stub opet stoji. Ali zivi { duh
ko)i ga je rusio, jer kriza, kao groz-
nica, prozima ovaj grad, kraj sveg
njegovog sjaja i lepote,

Iznenada, u no¢i, ili bolje re¢i uoci
jutra, dok prolazim kroz zadimljene
kavane, pored Zeng koje me potseca-
ju na zene Tuluz-Lotreka, izmedu
ljudi umornih od nerada, dosade i
beznadnosti no¢j sto se blizi kraju, i
izmedu drugih umornih ljudi koji, ble-
dih lica, neispavan:, hitaju na trzni-
ce, javlja se u menj osecanje zapre
pas¢enosti kao da se sav haos ovog
grada uvalio u mene, ovog grada bez-
brojnih spomenika wugasenih dela i
kultura, kojimg se divim. Zasto idem
kroz ovu no¢, i ovaj dan, u ovom tu-
dem gradu, punom sjaja i letargije?
Ose¢am potrebu da put domovine o-

krenem glavu, da se iz blistave ; opoj-

ne agonije vratim u jednostavni pej=-
saz radne svakdasnjice,

pamflet

Ovih se dana prikazuje u budimpe-
¥tanskom operetnom kazalistu opere-
ta »Slobodni vietar« — muzitki pam-
flet koji u poznatom informbiroov-
skom stilu kleveée nasu domovinu,

Opereta prikazuje nezaposlene ftr-
Séanske mornare koji i pored neza-
poslenosti ‘odbijaju da ukrcaju »ba-
nane i pomorandze« za jednu »istoéno-
evropsku« drzavu — jer saznaju da
se u tim sanducima krije oruzje koje
zapadni imperijalisti $alju to] »miste-
rioznoj« drZzavi, Zato tr$¢anski mor-
nari rade i dalje ostaju nezaposleni
pievajuéi pjesmu »Slobodan- vjetars,
nego da... i tako dalje,

Muziku za tu informbiroovsko-tr-
$éansku idilu nezaposlenih mornara
napisao je sovjetski kompozitor Du-
najevski. Madarskim honved-drugo-
vima pripada ¢ast da su je prvi iz-
vell, Staljinu »genijalnost« Sto ju je
nagradio, Njegovim podanicima »za-
dovoljstvo« da je sluZaju. Ostalima
odgovor na pitanje: treba li vidnijeg
sviedoctanstva o bijedi i zalosti jedne
propagande, kojoj su potrebne bale-
rine i Slageri i dzez i staljinska pre-
mija, pa da bude zanimljivija, kad

ve¢ ne moze biti — uvjerljivija.

I e

Molim Vas da u VaSem listu obja-
vite ovo pismo 8a mojim misljenjem
o novom umetnickom filmu domacde
proizvodnje »Jezerox.

Smatram dag ¢e biti od koristi za
razvitak nase mlade filmske umetnosti
ako se, povodom prikazivanja filma
»Jezero«, d<uje misljenje { nekog iz
prakse, nekog ko neposredno ucestvu-
jeé u radu na socijalisti¢koj elektrifika-
ciji i industrijalizaciji nase zeinlje,

Izgradnja nasih hidroelektrana za-
ista zasluZzuje punu paznju nasih u-
metni¢kih radnika, knjizevnika, rezi-
sera, scenarista itd.

Zato je i razumljivo i sasvim oprav-
dano S$to su pisac scenarija i reziser
filma »Jezero« izabrali za sadrzaj svog
novog filma jzgradnju nase najvece
hidroelektrane Jablanice,

Da li je film ispunio ocekivanja?
Ne, nije, Objasni¢emo zasto nam se
film »Jezero« nije svideo i zasto sma-
tramo da su agutori filma i rukovodstvo
shvezda«-filma ucinili ozbiljan pro-
pust,

- Scenarist i reziser uzeli su za motiv

filma borbu »starog« i »novog«, 1 o

kako na gradilistu hidroelektrane, ta-
Ko i u selu koje ¢e potopiti jezero.
Pretstavnici starih vremena — stare,
kapitalistitke Jugoslavije, seoski pop,
seoski trgovac i kulak, zajedno sa in-
zenjerom  Suvicem, pretstavnikom
predratne burZoaske inteligencije (sa-
da u sluzbi strane obavestajne sluzbe),
organizuju sabotazu na gradiliStu hi-
droelektrane.

Da li je opravdana namera autora
filma da za sadrzaj svog filma uzme
borbu »starog« sa »novim«? Ta njiho-
va namera je potpuno opravdana, jer
sé ceo proces socijalistiGke izgradnje
odvija kroz neprestanu borbu novih
drustvenih snaga i ideja sa starim,

-prezivelim { zato reakcionarnim sila-

ma i shvatanjima, Radilo se, dakle, o
tome da se u stvarnosti nase socijali-
stitke izgradnje promadu, otkriju mo-
tivi koji ¢e — uobli¢eni umetnikovom
stvaralatkom snagom j fantazijom -—

(Karlkatura Milorada Ciriéa)
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Fovodom filma ,dezero”

dati vernu, realistitku sliku nase
stvarnosti, Na ovo su autorj filma bi-
li utoliko viSe obavezni $to su sadrzaj
filma vezali za konkretan objekat na-
Se socijalisticke izgradnje, za hidro-
elektranu Jablanicu.

- Sada se moZe postaviti pitanje da li
Je piscu scenarija j reziseru uspelo da
pronadu takav, tipican sadrzaj za o-
vaj film? Oni su, po mom migljenju,
u izboru teme uéinili dvostruku gres.
ku. Prvo, $to su za temu uzeli sabota-
Zu i, drugo, Sto je izvrsilac te sabota-
Ze na gradili$tu inzenjer. Ni jedno ni
drugo nije tipiéno za elektrifikaciju i
industrijalizaciju kod nas, Jg sam tri
godine, iz dana u dan, pratio izgrad-
nju velikih objekata nase elektrifika-
cije 1 mogu zato tvrditi da ni na jed-
nom nasem gradiliStu nije bilo niteg
ni priblizno slitnog onom §to se u fil-
mu »Jezero« prikazuje kao borba »sta-
LB Sa »nNovime,

Borba »starog« sa »novim« manife-
stuje se u nasoj stvarnosti na drugi
nacin, kroz druge oblike, Lik inZenje-
ra Suvica nije tipiéan za odnos nasde
tehnicke inteligencije prema borbi za
elektrifik&ciUu i industrijalizaciju, Bas
naprotiv, Cak j onaj deo nase stare
tehnicke inteligencije, koji jo§ nije u
potpunosti prigrlio ideje socijalizma,
u svom preteznom delu posteno radi
i bori se za industrijalizaciju i ele--
ktrifikaciju nase zemlje. Na takvu o-
rijentaciju nase tehnitke jnteligencije
uticalo je viSe faktora, od kojih éu
pomenuti samo neke: prvo, pravilna
politika nase Partije prema inteligen.-
ciji; drugo, saznanje ste¢eno tokom pet

‘godina borbe za obnovu i soc¢ijalistid-

ku jzgradnju da nova Jugoslavija pru-
zg neuporedivo vede mogulnosti od
stare, kapifalisticke Jugoslavije za
tehnicki i ekonomskj napredak i stva-
ralatki razvitak tehni¢kih (i drugih)

pratiée nasi struénjaci za folklor kojl cCe.
im pomo<¢i da bolje upoznaju bogatstvo na-
seg muzic¢kog folklora.

X%

BECKI MUZICKI KRITICAR JOZEF

MARKS O »DANIMA MUZIKE«
U OPATIJI

Jozef Marks, betkl muzic¢kl kriticar 1
profesor muzike, naplsao je za »Viner caj-
tung« ¢lanak o svojim utiscima sa festi-
vala »Danil muzike« u Opatiji. Govoreél o
tome da se »u jugoslovenskoj muzici za-
pazaju zdrava nacionalna nastojanja { &
snazno neguje 1 razvija naclonalni ton na
klasiéno]j osnovi¢ profesor Marks istice da

Jugoslovenskl umetnici 1 kulturni radniel
imaju najbolje uslove za stvaraltastvo.

X

PROUCAVANJE JUGOSLOVENSKE
POEZIJE NA HARVARDSKOM
UNIVERZITETU
Harvardski univerzitet raspolaZze zbirkom
od 12.600 tekstova srpsko-hrvatskih junac-
kih i Zenskih narodnih pesama 1 sa 3.500
gramofonskih ploc¢a, koje je sakupio 1 sni-
mio profesor Milman Pari. Naslednik 1 u-
Cenik preminulog profesora Parija profe-.
sor Alber Lord preuzeo je posao na sre-
divanju ovog bogatog materljala 1 izda-
¢e ga u 10 knjiga odabranih pesama pre-
vedenih na engleski sa komentarima 1 mu-

ziékim primedbama.

¥

SLOVENACKI KULTURNI RADNICI
U POSETI NASIM ISELJENICIMA
U S. A. D.

Slovenacki iseljenici u 8. A. D. srdalno.
su docekali 1 sa odusevlijenjem slu3ali izla-
ganje delegacije slovenackih kulturnih rad-
nika koji sac¢injavaju Tone Seliskar Fra-
njo Bidovec 1 Drago Selak. Delegaclja je
dosad posetila Klivlend, Cikago, Milvoki 1

La Sal, a uskoro ¢e posetitli i rudare slo-
venackog porekla u Pensilvaniji.

nauka, za realizaciju grandioznih teh-
nickih zamisli; tre¢e, posten, patriot-
ski odnos nasih inZenjera i tehnidara
prema poverenim zadacima. Ne od-
govara, dakle, stvarnom stanju ¢inje-
nica ako se u filmu »Jezero« prikazu
dva inZenjera, od njih jedan pozitivan
(inz. Cerni¢), a drugi (inz Suvi¢) sa-
boter i strani agent, koji u dogovoru
Sa popom, trgovecem j kulakom, gotovo
lizaziva katastrofu na novosagradenom
objektu. Bile su i bi¢ce u buduce, si~
gurno, otkrivene sabotaze na nadim
orbug-ktnn}a i saboteri iz redova tehnié-
ke inteligencije. Ali to su pojave koje
nisu tipi€éne za socijalistitku lizgradnju
kod nas i za drzanje nage tehnitke in-
teligencije,

Ja sam svakako za to da se naéi
trudbenici vaspitavaju u duhu krajnje
budnosti prema svim, pa i najmanjim
pokusajima sabotaZe; ja sam protiv tc
Ba da se potcenjuju mogucnosti ne-
prijateljskog stetocinstva, ali smatram
da je pogre3no ako se u prvom filmu
o elektrifikaciji stvori kod nagin trud-
benika utisak da se nafa socijalisti¢ka
izgradnja odvija u uslovima napete
borbe protiv zamagnih pokusaja sabo-
taze domacih i stranih neprijatelja, i
to uz aktivno uéesée nase tehnicke in-
teligencije. Iz filma »Jezero« proizila=
zl da tezisSte naseg odnosa prema teh-
nitkoj inteligenciji treba da bﬂe
budnost prema njenim pokusajitha
sabotaze. A to nije taéno! |

Nije u tom teZigte problema kada se
govori o odnosu (kada umetnicko de-
lo govori o odnosu) koji nadi aktivisti,
1 Siroke mase nasih trudbenika uopste,
treba da imaju prema tennitkoj inte-
ligenciji. Smatram da je tezite tog
problema u ovom: jo§ smiljenija i u-
pornija borba za to da se nasa starija
tehnitka inteligencija wuZe i pmsnije
poveZe sa borbom za izgradnju soci
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O LICNOSTI U
KARIKATURI

’ . 2 Tokom juna ove godine odrZzana je
u p{osftorijama Umetni¢kog muzeja

IZloZzba nekoliko znatajnih francuskih
umetnika XIX veka, Delakroa, Kur-
bea, Milea, Koroa i Rusoa, sa teZiStem
narotito na prvoj dvojici. O tome da
je IzloZba izazvala zaista vellko inte-
resovanje svedote ne samo pohvalni
prikazi koji su o njoj dosad bili publi-
k:fwani, vec i veliki broj posetilaca ko-
i1 su je u toku nepunih mes:c dana
cbisli, fruZena prilika da se baci ma-
kar i jedan pogled na dzla umetnika
ove vrste, znadila je za nasu pi.bliku,
a8 pogotovu za naSe umetnike, pravo
?sve_ienje. Pri tome nekolika medu
..1z!ﬂzen1m plathima dala su rmogucno-
5ti za mnajcistiji umetnicki dozivljaj.
Bil{} je medutim interesantno, sem
1zloZenih dela, posmatrati i publiku na
samoj izlozbi. Narotito nad umetnicki
podmladak koji do sada nije imao pri-
like da odlazi u inostranstvo. Nadi u-
metnici-omladinci, oni iz ¢ijih ée redo-
va Sutra izniéi zreli pretstavnici na.-
Se nove, socijalistitke umetnosti, pro-

(Autoportret Fjera KriZaniéa)

Pjer KriZanic

’ | |

Cinl mi se da savremenoj jugosla-
vensko] karikaturi nedostaje li¢nost
— mislim Zlv i poznat tovek. Evo ,u~
zmimo — pre rafa: i si mogao da pifes
o radikalima, ali tek Pasi¢eva brada
dala je pisanom tekstu pun efekt. Ja
ne znam odakle nam to? Zasto smo
prekinuli dobru fradiciju koju smo
stvorill, Valjda su nam oni tamo &a

Istoka 1 u tome »pomoglic. Za njih to
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- KNJZEVNEINOVINE

JE LI TO KURBE?

i ako je Kurbe zaista pravi pretstav-
nik francuskog realizma XIX veka, -—

onda, onda gde je ovde realizam? I Sta

je to realizam uopste?
Sumnja im se ¢itala u ofima.

Lebdele su pred njima vatrene reci

koje su ¢as pre toga procitali u Kur-
Leovom manifestu o realizmmu iz 1855

godine: »..biti u stanju da protum

P

¢im obitaje, misli, bit svoga vremena,
premg svom sopstvenom misljenju i
scpstvenoj proceni, biti ne samo sli-
kar, veé¢ u isto vreme j ¢ovek, jednom
rec¢ju stvarati Zivu umetnost, to je

Irltkj ‘:ilj“l

Ziva umetnost! Gde je ona ovde?
I51. bi od platna do platna.

Sukobili bi se sa onim 8to su dosad

zamiljali o Kurbeu vec

pred prvim

platnom sLjubavaici u prirodi«, Meki
svetlotamni lkontrasti, hiadne prozire
ne senke na licu mudkarca, €ist i gla-
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nife ¥udo. Jo¥ u vreme carske Ru- (A USRI B, | TG e v e A
sije skoro sve litnosti njihovog jav e e AR B R e e g N .. :

nog ¥ivota bile su »nepovredive«, Treba e

razmisliti o tome. Bez li¢nosti nema  #0RT o v

kompozicije ni u karikaturi, Bez od-

PNl
lllll
1111

redenih likova karikatura je apstrakt- &7 % O N R

na i berivotna., Apstrakcije 1 op#ti | NEHSEECEEE TS W e 8
pojmovi nisu podesni za stvaraoce. Jhe G G RACEE S e
Ono 3to najfelite inspiriSe pravog i eGSR T SR TRl Y % SO
majstora karikature jeste odreden

ovek — nosilac dobra ili zla, TuZio
mi se jedan mladi drug: Hteo sam —
kaje — nacrtati jednog odgovornog
druga ,ali se bojim da se ne uvredi...

A zasto bi se uvredio? Karikatura
mora trajno wvrsiti pozitivhu ulogu
borca za istinu — a barem nama, na-
§im drugovima, istina mora biti draga.

U borbi koju vodimo za istinu i slo-
bodu — liénost u karikaturi mora ta-

vodili su ¢Citave sate pred izloZenim
platnima. Obitno bi odmah, s ulaza,
pravo i8li prema platnima Kurbea, ¢€i-
je je ime izazvalo kod njih najvece in-
teresovanje, Stajali bi pred njima du-
go, zami$ljeni, a u pogledu im se jasno
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dak potez, odaju delo iz mladosti, iz
vremena kada je iSurbe ,u svejim dvas-

deset i petim godinama jo$§ plivao

u

vodamga romantizma, Iako veé¢ u pu-

nom zamahu, nije to
Kurbe,

;08 bio pravi

" L
uuuuuuuuuuuuuuu

razvrat Pariza, izazvao buru negodo
vanja skandalizovane malogradanske
sredine, No u pogledu na slikarsku o=
bradu, koliko je ovo daleke od pravih
velikih Kurbeovih dela! Koliko god

-da su pojedinalne povriine, kao &to je

levo rame sa rukom desnog Zenskog
lika, zaista majstorski resene, veliki
deo, narodito torzo Zene koja leZi, pli-
va u tvrdim i nedistim tomovima,

Najzad kompozicija na kojoj je
pretstavljen Prudon sa decom, - da
li nam ona bar dotarava Kurbea u
sVioj njegovoj velicini?

Je li bar to Kurbe?

Ne, nije. |

Pogledajmo je izblize, Lik socijal-
utopiste Prudona dat je gotovo ba-
nalno, bez snage i ubedljivosti. Sli-
karski nesigurno postavljena, — nije
teSko zapaziti nespretna skraéenja
glava kod dveju devojcica, ili nesta.
bilnost u gtanju leve ruke samoga
Prudona, — ova kompozicija sva odise
malogradanskim sentimentalizmom,

Ne, nije ni to ona] Kurbe na koga
mislimo kada govorimo o realizmu
XIX veka. Ni sadrzajno, ni po sli-
karskom tretiranju,

Kurbe — to je sarkazam koji izbi-
ja 1z »Sahrane u Ornanug, ili iz »Po-
vratka sa konferencije« u kojima Siba
dvolidnost i farisejstvo popova., Kur-
be — to su »Sejadice Zita« puna Zivot-
ne snage vezane za tezak seljatki rad;
to je »Preljas zaspala nad vretenom
od umora, — to je »Milostinja prosja-
ka«, puna ¢ovedanske topline, Kurbe
— to je snaga poteza i ¢vrstine mate-
rije, koje nalazimo u njegovom »A-
teljeu«, to je krv koja struji pod ko-
zom nekolikih njegovih portreta, to je
senzualnost koja titra na obnaZzenim
grudima njegove sZene u talasuc,

Kurbe, to je jedan deo Zivota, fiksi-
ran na platnu, Fiksiran istina objek-
tivisti¢lki, bez revolucionarne strasti,
bez borbenosti, Kurbe, to je Prudonov
socijal-utopizam prenet u slikarstvo.
No to je jednovremeno i maksimum
do koga je gradansko slikarstvo dru-
ge polovine XIX veka na Zapadu, u
uslovima pod kojifna se u datom tre-
nutku razvijalo, moglo da dospe.
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Prvo izdanje Maruliceve » Judite« 1521

Navr3ava se petsto godina od rodenja zacetnika umjetnoga hrvatsko esnistv
Spli¢anina Marka Maruli¢a (1450—1524), Plsao je 1 latinskim 1 hrvatskim ]Egﬂ{%{'ﬂ. a e;?:-

skom pjesmom u Sest »libara«, »Juditome,

koja Je su versih harvacki sloZzena« 1501 go-

dine, dao je ne samo najzrelije djelo svoga pjesniCkog razvoja, nego -
temel} Jr%zicéﬂblju 1'1.=.1£-§I+1;3II nmﬁi umjetne knjlzevngsti. a i HEER AN O
»Juditas je za Maruli¢eva vijeka Stampana u trl izdanja (sva tri u Veneciil): prvo
1521, dvadeset godina poslije nastanka, drugo 1522 i1 treCe 1523, znak da su M;r)'ul-l%evl
suvremenici to djelo docdekall s lzvanrednim zanimanjem. Od svakoga od tih izdanja
saduvan Jje po Jedan originalnl primjerak: prvo se nalazi u Dubrovniku, drugo u Za-

grebu, a tred¢e u Mlnchenu.

Ove ¢e jeseni bitl svelano proslavljena petstogodidnjica
glavnl dio proslave bit ¢ée u pjesnikovu rodnome

Maruliéeva rodenja, a
gradu Splitu. Uz ostale publikacije,

koje ée bitl posvetene uspomeni Marka Maruli¢a, uskoro ¢e dzlél u Zagrebu, novo lzdanje
sJudites, opremljeno originalnim inlcijalima 1 drvorezima iz drugog izdanja (1522).

Di Ti

Rad na Akademskom

rjeCniku

Pa { takvih je Kurbea samo ogrami.
Cen broy,

Kurbe je ostavio za sobom ogroman
broj platna, Samo je medutim na
nekima od mnjih uspeo da se popne na
onu visinu koja mu je obezbedila
jedno od najznadajnijih mesta u raz-
vitku slikarstva, Sve ostalo, iako na
sebi nosi Kurbeov potpis, sekundar-

moglo opaziti razotarenje,
Kurbe! Ali ako je ovo zalsta Kurbe,

Da li ga onda moZemo nadi na dru-
gim izloZzenim portretima? No Zenski
portret iz 1850 godine i suviSe je kon-
vencionalno raden, a poriret njegovog
oca, iako psiholo$ki produbljen, iako
slikarski solidno postavljen, mogao bi,
kao i prvi, da pripada svejedno kojem
od mnogobrojnih ¢ak i osrednjih u-.
metnika akademizma protiv koga se i
sam Kurbe toliko boiio. Mozda se ne-
Sto vife njegovog nadinag rada moglo
videt] na portretu njegove setre, Zeli-

kode dobiti svoje istorijsko mesto, od-
mereno ali neminovno,

NA GRANICI

Izgleda, sve je isto!
I trava 3to raste na vasoj strani,
"1 borje zeleno na Goricama

FF e e R
Ll

kao da odavno su mi znani.

Skoro bih posla,
Prosula rosu te trave
zaSla u gore

zelene, tammne...

Cvijece bih brala

I.egla na poljani, oblake gledala,
potréala bih slovenskom gorom,
jagodu rumenu

ubrala pod borom.

Srce, pred zabranom, prkosno
dg se jaruga zacudi,

da leti smijelo, mahnito,

ko ptica, da se ne boji ljudil

Ali, na cesti straZe,
Kreéu se sporim hodom.
Sjene ih samo prate,
a sunce obrée Zutim

tamnidkim svodom. | |
Olga JOVANOVIC

i —y

je Kurbe, koji je opet i suvide tvrdo,

{ suvige odtro uobliden,
Isti je slucaj i sa pejzazima.
Ni »Potoke mni

sIzvor u stenama

Dupsa«, ni »Zimsko skloniste srnda-
ca«, jo§ manje »Lisicaz { »Predeo sa
Sipragome«, nemaju u sebi onu nepo-
srednu snagu prirode koju je Kurbe
uneo u svoju »Buru na moru«, »Sumu

kraj Fontenbloa«, ili »Saio-Gajar
Ako kompozicija sa srnama donekle

«,

i

potseéa na velikoga umetnika, to je vi-
Se po motivu ili { tu i kod »Lisice« po
Sirokoj obradi snega, koj: je dat sav

u modrim i zelenkastim tonovima.

Da 1li je neSto bolje sa drugim kom-

pozicijama?

No »Tri kupatice«, mrke i tamne, ra-
dene su takode konvencionalno, goto-
vo akademski, Na Kurbeag nas mnogo
vise potsecaju »Dve prijateljice«, od-
nosno »Budenje«, koje po svojoj lez-

bijskoj tematici

pripada grupi onih

Kurbeovih dela kojima je, Sibajuéi
TR Tt e e e e e e e e e i i i i i g e e e e e e e e i e L

nog je znadaja.

Ono &to nam je od Kurbea ma Iz-
lozbi pokazano, pripada ovo] drugo]
visti, To je potrebno re¢i zbog svih
onih koji su, posmatrajuéi njegova iz~
lozena platna, mogli da steknu sasvim
pogredan utisak ne samo o Kurbeu,
ve¢ i o reallzmu uopste, da steknu
pogreSan utisak ¢ak i o vrednost! sa-
me francuske umetnosti XIX wveka,

Franouska ijzlozba u Beogradu do-
zivela je pun uspeh. DozZivela ga je
zato Sto nada beogradska publika voli
i1 ume da cenj dobro umetnitko delo.
DozZivela ga je, jer je medu platnima
Milea, Koroa, Rusoa, i narocito De-
lakiroa, bilo i takvih koja su mogla da
zadovolje i najvece zahteve.

Ali Kurbea, pravog Kurbea, mi u
Beogradu ovoga puta nismo videlli,

Nedavno se u nasoj javnostj slavila
125 godidnjica rodenja Pure Danicica,
najveé¢ srpskog filologa i najboljeg
poznavaoca srpskog i hrvatskog jezi-
ka u drugoj polovini XIX vijeka,

U vezi s njegovim strucnim radom u
prvom redu spominjalo se njegovo naj-
znatajnije djelo, njegov Zivotni rad,
veliki historiski Rje¢nik hrvatskog ili
srpskog jezika, §to ga je pokrenula,
odmah poslije svoga osnivanja 1867
godine, kao svoje glavno izdanje, Ju-
goslavenska akademija znanosti i u-
mjetnosti u Zagrebu, Veliki vodi prve
akademije na Slavenskom Jugu, veliki
Jugoslaveni: Racki, Strosmajer, Jagic,
zamisliSe najvec¢e nautno djelo prema
svojoj nacionalnoj, nau¢noj j politi-
¢koj koncepciji, u smislu jugoslaven=-
ske ideje, u duhu bratstva i jedinstva
Srba i Hrvata, Zato pozvaSe oni, tada
u domovini i na strani ve¢ priznatog
stru¢njaka u slavistici i nauci o srp-
sko-hrvatskom jeziku, Duru Danicica,
da kao prvi sekretar Akademije pre=-
uzima glavnu brigu oko spremanja ve-
likog Rjecnika.

prilike za nastavak { svrietak velikog
Rjetnika, Akademijin Odjel za jezilk i
knjizevnost nasao je veé 1947 godine
struénjaka, koji ¢e organizovati i na-

staviti rad na Rjeéniku na kolektiv-
noj bazi, Time je rad ubrzan Ee
ove godine predvidivo, bitl obradene
tri sveske. Do sada je kolektiv svrSio
slovo P, a do kraja ove godine bit ¢e
zavrseno glovo R,

Akademijin rjeénik do sada je naj-
veéi rjeCnik nasSega jezlka, Njegova je
vrijednost i monumentalnost za mnas
narod, za slavistiku i za nauku uop-
¢e, po prilici kap Sto su je Imali Gri-
mov za Nijemce { germanistiku, Li-
treov za Francuze i romanistiku, To-
mazeov za Talijane.Od svih Slavena
imaju do sada samo Jugoslaveni takav
rje¢nik izraden na tako Siroko] osno-
vi, toliko produben { dokumentovan
gotovo hiljadugodiSnjim knjiZevnim 1
jezitnim potvrdama, takav rjetnik ko-

° 0 ¢oo V . « _ofe Druga zamerka je u tome $to su a- znaju svi nasi radnici na polju umet- Dani¢i¢ je Zivio i radjo u Zagrebu
H ﬂ El I " lz e v "l “ u v I " a "l;t;;ipﬁrjﬁ?aa aslqmo IT forril:aléstiéknh raz- nosti od 1865 do 1873 i od 1877 do 1882 go- me je znalenje jedinstveno u naucl
0 ikazall poplavu kakvenemana . T , dine. On je izradio plan i principe, naSega naroda 1 ti ingvisti
ot prikal poplavs Kekvenemans ™ Sputim, u avernan e tako, 1 5 i 00, 12 SRR DAL RO nekese vt o v e
| kim njenim brdskim pritokama — bu- nije uvek tako. Ne znam da ij je prvu gradu, skupio prve sabirace je- : S . r. ¢
spremati pri kraju XIX vijeka, ali na

datak. Jer za obradu te teme mogu se
konstruisati »zapleti« i upotreblijavati
standardni filmski cfekti iz detektiv-
skih i kriminalnih filmova.

alizma, da od savesnog strucnjaka,
0ji poSteno radi, postane.. svestan
graditelj socijalizma, sa razvijenom
druStvenom sveséu, svestan istoriskog

znacaja i domasaja borbe za izgradnju
Socijalizma u Federativnoj Narodnoj
Republici Jugoslaviji. I upravo ta i
takva borba se odvija pod rukovod-
stvom nage Partije, svakodnevno, na
gradilistimg mnade Petoletke, I to je
borba »starog« sa »novime i »NOVOg«
8a »starime«, Zadatak je umetnika da
otkrije § umetni¢ki wuoblidi tipi¢ne
forme u kojima se kod nas, u na$oj

ti manifestuje ovaj proces,
Ova borba »novoge sa »starime«. U to-
e i jeste sudtina pitanja koje smo
I;ée*li dotaél u vezi sa filmom »Jeze-

€,

Posmatrajuéi ovaj film, nama se
Nametala misao da su njegovi autori
radili bez dovoljne veze sa stvarnos-
f::u, bez dovoljnog poznavanja procesa
‘zZgradnje socijalizma kod nas u Jugo-
Slaviji, Dobija se utisak da je sadr-
2a] filma konstruisan u kabinetu auto-
fa, Posmatrajué¢i film mi smo se pi-
tali: zadto njegovi autori nisu dosli
U nase projektantske biroe, zasto nisu
OliSli ng nasa gradilita da tamo, na
licy mesta, posmatraju i proucavaju
stvarnj hod borbe za izgradnju soci-
Jalizma, Zadto nisu iz Zivota, koji sva-
kodnevmo daje tako bogat materijal
Za umetnitko uobli¢avanje, uzeli temu
Za svoje delo. Izolovanost od Zivota,
Nepoznavanje ili nedovoljino i nepot-
Puno, povrino proudavanje i pozna=-
Vanje borbe za izgradnju socijalizma
U svim njenim vidovima — eto razlo-
a koji su, po nafem misljenju, doveli
do neuspeha filma »Jezeroe.

Svakako da je prostije, 1 da zahteva,

manje truda, ako se za radnju filma

Uzima sabotaZa, I pisac scenarija i re-
ziser filma su time suprostilic svoj za=

U filmu »Jezero« ima jakih eleme-
nata naturalizma i formalizma, Do o-
voga nije doslo slutajno, Osecajuli i
sami slabost odabrane radnje, autori
nisu imali drugog puta nego da potra-
7e izlaza u efektnim fotografijama ko-
je su, dosta Cesto, same sebi cilj, da-

" kle formalisti¢kj tretirane, Ja nisam

protiv lepih i efektnih fotografija (a
takvih ijma dosta u filmu »Jezero«),
nego protiv toga da fotografija po-
stane sama sebi cilj i da se fotogra-
fijom pokuSava Spasti ono Sto je u-
propas¢eno i izgubljeno rdavim izbo-
rom radnje.

Uvodni deo filma, koji prikazuje
katastrofalnu poplavu sela Lis od na-
bujale Neretve, to najbolje pokazuje.
Iznenadna poplava sela u tamnoj noci
daje bogate moguénosti za ovakve e-
fekte, Zar bi inace bio potreban ovaj
uvodni deo filma? Pre svega, hidro-
elektrana na Neretvi kod Jablanice
uopsSte se ne gradi i jezero ne stvara
zato da bi se sprecile poplave koje
izaziva Neretva. Hidroelektrana Ja=-
blanica gradi se u prvom redu zato da
bi se iskoristio u privredne svrhe bo-
gati energetski potencijal Neretve na
potezu od Konjica do Jablanice.

Izgradnjom jablaniékog jezera znat-

no ¢e se, dodusSe, smanjiti ja¢ing po-

plavnih talasa Neretve, ali to je tek
sekundarna korist, koja se dosta sku-
po pla¢a plavljenjem preko 2.000 hek-
tara plodne zemlje i premestanjem i
plavljenjem nekoliko naselja, pa { ve-
¢ih, ‘kao na primer Ostroca, A iz u-
vodnog dela filma dobija gledalac po-
greSan utisek da je prvenstveno svrha
jezera spretavanje poplave, To je pr-

va zamerka uvodnom delu filma,

jioa_ma. Jer sama Neretva, koja za ne-
koliko sati nadolazi i po 13 metara, ni-
kada ne plavi veéa mnaselja, Ali posto
poplava sela u tamnoj noéi pruza mo-
gucnost za bogate filmske efekte, i to
efekte pretezno formalistitkog i natu-
ralistickog karaktera. autori filma su
nasli za shodno da takvu poplavu iz-
misle. Ne mislim da nasi umetnici tre-
ba ropski da se drZe dogadaja koji su
se stvarno odigrali u Zivotu, Takav
zahtev bi bio metodoloiki nepravilan,
on bi sputavao umetniéke radnike u

realistickom produbljavanju stvarno-
sti, on bi sputavao stvaraiatku mastu
njihovu i doveo do naturalistitkog me-
toda stvaranja, Medutim, ako se za
sadrzaj filma uzima sasvim konkretan
objekat, u ovom slu¢aju Jabianica,
onda se izvesne osnovne &injenice u
vezi sa tim objektom moraju postova-
ti i imati obavezno u vidu i kod u.
metnickog slikanja izgradnje tog ob-
jekta, Sve ovo vazi utoliko vise za

~uvodnj deo filma »Jezero«, koji se u-

nasim piscima poznato sa kakvom
paznjom nasi radni ljudi prate sva-
ku reportazu,
knjizevni sastav o borbi za elektri-

svaki feljton, svaki

fikaciju i industrijalizaciju. Svakli
takay napis rado se &ita i opSirno
komentariSe u redovima trudbenika.
Ali se ¢uju ovakve primedbe: »Ne
poznaju nagi umetnici dovoljno nas
zlvot, nasu borbu, naSe napore, nase
uspehe i neuspehe, baren: ne svi,
Nadam se da mi Se neée zameriti
ako iskreno i kriti¢ki kazem na ra-
cun jednog dela naSih reportera i
knjizevnika da sam stekao utisak da
se u zurbi odlazi na teren, na gra-
diliste ili u fabriku, da se povrino
pohvataju utisci (impresije!), napra=
ve na dohvat zabel.fke. Onda rezul-

tat takvog nating rada i ne moZe da

daljava od stvarnog stanja stvari u

Zivotu samo radi toga da bi se postigli
spoljni, formalisti¢ki i naturalistitki
efekti (Zivotinjski iznakazeni ljudski
likovi, neprirodni krici, scene davlje-
nja).

Uska, prisna veza sa Zivotom, prou-
cavanje i posmatranje borbe za iz-
gradnju socijalizma, pronalaZenje (u-
metni¢ke) istine o procesu savladiva-
nja privredne { tehnit¢ke zaostalosti,
neophodan je uslov za stvaranje zre-
lih i istinitih umetni¢kih dela koja e

biti veran izraz i odraz na%e epohe.
Ovo je opSte priznato pravilo o kome

nema diskusije 1 koje, svakako, pri-

#

¢

bude drugi do povr$na, bleda slika
naSeg zivola 1 na8e socijalistitke
stvarnosti.

I zato ¢u na kraju ovog pisma biti
slobodan da n umetnicima i knji-
Zzevnicima u ime onog delg ¢&italaca
i gledalaca koji neposredno rade na
industrijalizaciji ; elektrifikaciji na-
Se zemlje uputim vvaj savet: Pove-
Zite se bliZze i uZ¥e sa naSim Zivotom,
proucavajte dublje napore, podvige
i borbu naSih trudbenika -— gradi-
telja socijalizma; — { vaSa ¢o dela
biti umetni¢ki snaznija i istinitija.

Beograd, juna 13950,

Nikola PETROVIC

— e

* Ovo plsmo redakeija je primlila za pro-
81i broj all zbog tehnitkih razloga objav-
ljuje ga sada. |

ziénog blaga i ispisivate grade jz sta-
rih knjiga. On je od 1878 do 1880 go-
dine izradio prvu, i nesto od druge
knjige Rjetnika, od slova A do rijeci
»&obo«. Radio je neumorno, od jutra do
mraka, gotovo bez predaha, ne Stedeci
sebe ni svoje zdravlje, sagorio je na
tom poslu, poslednju je rije¢ obradio
tri dana prije smrti, Ali ostavio je ta-
kav poc¢etak monumentalnog djela, da
su ga mogli nastaviti samo odabrani
struénjaci i uglavnom posljednici nje=
govi, |

Isprva se teSko nalazio masljednik
Danic¢iéu, Jagi¢, koji je tada veC bio
profesor slavistike u Petrogradu, nije
prihvatio poziv Ractkoga da preuzme
redakciju i obradivanje Rje¢nika po-
slije Dani¢i¢a, Kratko je vrijeme ra=-
dio Matija Valjavec i obradio glovo ¢
i ¢ (svega sedam i po tabaka), A onda
je Daniéiéa naslijedio u Rjeéniku Du-
brovéanin Pero Budmani, pisac nekih
odli¢nih filoloskih radova i znalac
mnogih stranih jezika. On je RjeCnik
obradivao 24 godine i izradio glova D
do jednog dijela slova M, blizu 4 knji~
ge. Najzad je, kad se Budmani zbog
starosti 1 slaba zdravlja pred kraj svo-
ga Zivota povukao od toga rada, pre-
uzeo Rjetnik Tomo Mareti¢, profesor
zagrebatkog sveutilista i pisac najbo-
lie nautne gramatike hrvatskog ili
srpskog knjiZevnog jezika, On je obra-
dio Rje¢nik preko 30 godina (slovo M
do pred kraj slova P) i zavrsio Sest
krjiga. Kad je na podetku 1938 godi-
ne umro, rade¢i do posljednjeg dana
na Rje¢niku po deset sati na dan, u
g2 godini. po drugi put je zaprijetila
Akademijinu Rje¢niku opasnost da o-
stane zauvijek nedovrsen,

U obradivanju Rjetnika nastao je
desetogodi$nji prekid, od 1938--1948
godine, U oslobodenoj Jugoslaviji, ob-
novljena Jugoslavenska akademija u-
ze kao jedan od prvih 2zadataka
da stvori sredstva, nade ljude, izgradi

sam rad mislilo se prijeéi tek gada, po-
slije rata. Cesi imaju od 1905 godine
do rata skupljen golem materijal za
opéi rjednik svoga jezika, Sest miliona
listiéa (citata), ali od 1937 godine do=-
spjeli su da izdadu samo Priru¢ni rje-
¢nik svoga knjiZzevnog jezika u 5 sve-
zaka 1 stigli su do slova R. Rusi su
prije Oktobarske revolucije zapotell
izdavanije velikog historiskog rje¢nika,
koii je poslije nastavljen, all nije po-
znato koliko je rad na njemu napre-
dovao, Koliko je nad rjednik, sa svojih
11 i po izdanih knjiga (svaka sa 60
velikih tabaka sa 2 stupca na svako]
strani, sa preko 100 hiljada znakova u
gsvakom tabaku) golemo, i iscrpno dje=
lo, dokazuje { fakat, da se u njemu
do sada nalazi blizu 200 hiljada na-
$ih rijedl, A izradila su dosadadnje
dvije treéine upravo trl nau¢nika uz
vrlo ograniten broj ispisivada (oko 30
njih) i nedto veéj broj prinosnika (pre-
ko 50). Ako se ti brojevi usporede &
radom u &eSkom Institutu za jezik i
u Cedkoj akademiji, gdje je prije rata
radilo 100—200 stru¢njaka na sabira-

nju grade, 20—30 na provjeravanju i
obradivanju ispisanih primjera, a 5
glavnih strutnjaka na konaénoj redak-
ciji materijala, onda se vidi kolikg su
djelo stvorila velika trojica autora A=
kademijina rjed¢nika: Dani¢i¢, Budma-
ni i Maretié. Onda se takode veli ko=
liki posao, trud | rad treba jo* da da-
de | kolektiv koii danas radi na Rje-
¢niku,

Prof. Stjepan MUSULIN



NAGRADE VLADE
VR SRBIJE
KNJIZEUNICIMA

. Povodom nagradivanja zasluZenih
radnika na podruéju nauke, kulture,
umetnosti i privrede Vlada Narodne
Republike Srbije za knjiZevna ostva-
renja { dobar prevodila¢ki rad nagra-
dila je sledele pisce: |

Isidoru Sekullé za knjigu »Zapisi o
mome narodu« — 50.000 din.; Tanasija
Mladenoviéa za zbirku pesama —
40.000 din; Desanku Maksimovié za
knjigu dedijih pesama »Reka pomoé-
nicae — 40.000 din; Mladena Leskov-
ca za knjigu »Clanei i eseji« — 40.000
din; Mihalja Majtenjija za knjizevni
rad — 30.000 din; Radu Flora za knji-
zevnl rad — 20.000 din; Esada Moku-
lia za knjizevni rad —_ 20.000 din;
Borivoja Nediéa za prevodilatki rad
— 30.000 din; Jelisavetu Markovié za
prevodilatki rad — 30.000 din; Nata-
Hin Lukié { Konstantina Stepanovica
za prevod i redigovanje »PoSehonske
starine« od Saltikova-Stedrina —
30.000 din.

TRI INOSTRANA

FIiLMA
Blang Fjuri

Uzimajuél za osnovu materijal 1z drus-
tvenog Zivota Engleske u prodlom stoledu,
inade zanimljiva fabula filma »Blans Fju-
ri«, pruza mogucnosti da se unekoliko u-
pozna ! shvatl u koliko) meri nepraviénost
pozitivnih pravnih normi | snaga nazadnih
tradicija | uverenja, moze da bude povod
i liénih tragedija | katastrofa. Dete rodeno

u nezakonitom braku, neosvestanom ljud-
skim zakonima, iskljufeno je 1z prava na
nasliede: vise od toga: 1z svoga drustvenog
reda, iz svoje klase, Fllip To.n, umesto da
bude gospodar na posedu Kler Hol, posta-
jeé sluga na svome sopstivenom unanju; on

g€ najzad pretvara u zloc¢inca.
All umesto da da prava objasnjenja o-

voj pojavi zanimljivol 1 veSto gradenoj |

vodenoj radnii, scenario je dao mistiéna o-
beleija, koja sa drusdtvenog plana odvode

u apstraktni svet ljudskKih praznoverica |

sujeverja. _
ReZija Marka Alegreta, umela je znalalkl

da iskoristl gradu { moguénost koje joj je
dao ovako postavljeni scenario Endri Lin-
dopa | Sesila Mek Governa. Gotovo svaka
od scena marliivo je radena, ¢ime Je znat-
no doprineseno umetni¢koj stranml oOVOR
tehnikolor fima. Medutim, Zesto su odéi-
gledne teinje za ¢isto formalnim 1 slikov-
nim efektima, a montaza u svim slucajevi-
ma, ¢inl se, nije sasvim uspesna.
Radnici na filmu »Blan8$ Fjuri« najvise su
posvetilli painje oblikovanju Iika Filipa
Torna, koga tumadl Stjuart GrendZer. Kao
Filip Torn, Stjuart GrendZer 1 u ovom
filmu ispoljio je svoje nesumnjive glumac-
ke kvalitete. On je, 1 kao pojava, a naro-
&ito izraZajnoSéu lica, stavom 1 mimi-
kom, — osoblto kada je blo zavatn u
krupnom planu, — uspesno ostvarivao lik
Soveka izgnanog 1z svoje klase, Cudljivog,
oslonog, ogortenog, gotovo misticno veza-
nog za posed, ¢oveka kojl na Kkraju po-
staje zlo¢lnac sa minimalno sa¢uvanim
ljudskim u sebl. Valerija Hobzon, u ulo-
zi Blanfe, bila je njegov punopravni part-

ner.

Rigoleto

Divna, klasi®na opera Duzepe Verdia,
sRigoletos, prenesena na filmsko platno,
priicazuje se ovih dana u mnekim biosko=
pima u nadoj zemljl. Njenim ekranizova=
njem, jod jednom su potvrdene bogale
moguénostl koje film ima ne samo u Zza-
hvatanju 1 slikanju Zivota, istorije, naud
nih 1 prirodnih pojava, nego 1 druglh dela
iz umetnitkog stvaranja.

Prilikom snimanja opere »Rigoletos re-
$ija 1 kamera pre svega, imall su pred so-
bom za redavanje raznolike 1 sloZene za-
datke. Poznato je da film ima svoje speci-
fitne zakone u odnosu na scenu, dinamiku
radnie, dramatiénost situacija 4 scena, i ta-
ko dalje. Ovi zakonl, sasvim prirodno, Ce-
sto su drugadijeg karaktera od zakona ko-
i1 wvaZe za stvaranje druglh umetni¢kih
dela. Sem toga, Isto tako je poznato, da
se prilikom izrade jednog filma celokupna
grada u vezl s tim priprema unapred, 1
prilagodava speclfitnim zakonima filmske
umetnostl. Prililkom ekranizovan)a Opere,
medutim, mora se voditl ratuna da se za-
koni filma saobraze sa zakonima opere, od-
nosno da se dovedu u harmoniju 1 sklad
sa niima, §to, nesum#jivo, pretstavija vrio
vaZan | mnogo puta tedko resljiv problem.

Karmine Galone, kojil je reZirao film »Ri-
goleto«, uglavnom se uspedno snasao pri-
likom resavanja ovih, kao 1 niza drugih
problema. O¢igledno, nesumniivi kvalitetl
Verdijeve opere drukéijeg su karaktera ka-
da se ona dozivijava preko filmskog plat-
na: oni trpe od mnogih, Cesto neizbeznih
nedostataka. All s druge strane, kao nado-
knadu za to, ovo delo dobija u tome Sto
mu se divi daleko veél broj gledalaca ne-
o &to je to sludaj kada se daje na naro-
%im za to odredenim pozornicama.

Ne ulaze®& u pevalke realizacije ovog
dela, film »Rigoletoz je dao 1 vredna glu-
madtka ostvarenja. Ovo se u prvom redu
odnosi na lik samog Riggleta koll Je iz-

dio Tito Gobi. Svu Zivotnu sloZenost

letovog lika, utanfanu oselajnost i
raznolikost njegovih psiholodkih stanja 1
dozivljavanja, Tito Gobli umeo Jje u veli-
ko] meri | reljefno da izrazi, U tragiténo]
ulozl nesreénog grbavea | dvorske lude,
prema kojoj je Z%ivot blo surovo nemilo-
srdan, 1 kojl jedino voll svoju lepu kéer,
a da ona, na kraju, zlokobnim udesom,

ak najvise zbog njega { umire, Tito GoO-
E dao je Blroku skalu raznolikih ljudskih

osetania 1 strastl,

Francuz DzZoni

Film sFrancuz DZonl: prikazuje Zivot
vibara sa obala Bretanje u Francuskoj 1
Kornuela u Britaniji u vremenu od 1939 go-
dine pa sve do muénih dana Drugog svet-
gicog rata. U medusobnim odnosima Bre-

¢l 1 Kornueled, ribari, dati su Kkroz
film Zivahno, neposredno 1 toplo. Atmos-
fera u kojol onl Zive, iako Cesto puna sit-
nith sukoba 1 ¢&arki, srdatna je | prija-
teliska, Gak, ponekad, idilitna. Rat, na
koiji se film veoma malo osvrnuo, jos vise
doprinosi poboljSanju tih odnosa. Upravo,
tek u njemu, obi¢ni mali )ljudi Engleske 1
Francuske, kornueldki 1 bretanjski ribari,
nalaze prave nadine za istinsko prijatelj-
stvo jednih sa drugima. Ta slil#' odnosa,
fako, kao 5to je veé reteno, dosta idilizova-
na 4 ddealizirana, iako ne uvek dovolino
ubedljiva, ukazuje na neke moguénostl —
uz ispunjenje niza druglh uslova, — 2za
uzajamno upoznavanje i zbllZenje 1judi,
pripadnika razli¢itih drZzava 1 narodnosti.

Radnja fllma odmerena je 1 ujednalenas.
Iako u njo] nema neke osobite dramatid-
nostl, ona je relativno dosta Interesantna,
jer obiluje, pre svega, .nizom vedrih poje-
dinostli 1 scena. Tome znatno doprinosi 1
svez, neusiljen 1 nelzvemaée;h humor, ko-

e rmtekao otovo ceo film.

R u ﬂ.'lmungrancuz DzZzonl« dati su
gsa dosta uspeha. Dobrom glumom narocito
ge istide Fransoaz Rezej u ulozi stare ri-
Florl. ZIal:o éestjs prelteramo m]agc{a-
ladki raspoloZena, ona je, uglavnom, nagia-
glla erte Francuskinje: proniecljive, vedra
duha, optimisti®ne, uvek borbene, ponos-
ne na svol uzi zavi¢daj 1 Francusku. Petri-
#ja Rok, kao Sju, deluje najviSe realizo-
vanom pmetosrdaénom odanodéu, mesti-
mi&no beﬁ;azlegggi { lJjupkom prirodno3dcu
devoike naroda.

-rﬂsjn je zanimljiv 1 zbog nekih prikaza
cija 1 obitaja ribara sa obala Kornue-
i Bretanje. Na jednom mestu on kao da
izdajnika. Petena.

: Slobodan DZUNIC
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Mihailo Lali¢: »0 VADB A« !

Novo delo Mihaila Lali¢a, pesnika Staza slobode i pripovedata
Izvidnice, roman Svadba, tematski je vezano za jedan tezak i mu-
¢an period narodno-oslobodilatke borbe u Crnoj Gori, kada je obesna rulja
detnika, po povladenju nasih snaga, orgijala na svoj izdajnitko-pla¢enicki i
zlodinacki nacdin., Ta tema neljudske osionosti okupatora i njegovih slugu u
pripovedatkom radu Mihaila Lalica nije nova. Najbolja njegova ostvarenja
iz prve knjige pripovedaka, po svom osnovnom zivotnom gradivu i psiholo-
skom vidokrugu, iz te su oblasti naSe oslobodilat¢ke epopeje.

Po upornoj volji i skoro bolesnoj potrebi, — koje su svakako znak in-
tenzivnih stvaraladkih preokupacija, — da se neprestano vraéa u taj Krvavi
koSmar, moglo bi se zakljuciti da dosadasnje pripovedatko delo Mihaila La-

lica, bez obzira na njegovu teznju da pripovedacki objektivira lica, dogadaje i

atmosferu, pretstavlja ustvari, kad se psiholoski sagleda, jedan akt oslo-
bodavanja pisca od jezivog sveta okupacije, koji jo§ uvek u njemu inten-
zivno zivi i avelinjski traje, |

U pripovedackom ostvarivanju svoga sveta Mihailo Lali¢ polazi od
vrelih, dakle jos uvek bolnih liénih emocija. Ta subjektivna strast kojom
pisac neodoljivo pokrete lica, usmeruje dogadaje i evocira atmosferu znak je
visokog intenziteta pripovedatkog davanja. Na mestima gde ona ovlada pis-
cem, zatreperi najdublja lirika, koja ponekad vodi i u subjektivistitke defor-
macije, kao u gréevitoj romantit¢arskoj literaturi; gde pisac gospodari njome,
ne sputavajué¢i je, realisti¢ko pripovedanje sjakti kao najplemenitija kovina,
Kod Lali¢a, dakle, jo§ uvek nema vrhovne harmonije izmeédu subjektivnih
poetskih impulsa i umetnitke objektlivacije, izmedu sladostrasne emocionalne
podloge kazivanja i formi i vidova u kojima se ona ostvaruje. Ta unutrasnja
protivreétnost umetni¢kog postupka, bas zato 5to se Lali¢ daje na sasvim viso-
kom umetni¢kom planu, utoliko viSe narusava sklad celine, Tesko je podnetli
grubu frazu { banalan izraz u jednom tkivu u kome je svako vlakno prozeto
autenti¢nim emocijama umetnitkog sagledanja stvaril

Kada bi to bio organski nedostatak Lali¢a kao pripovedac¢a, bila bi to
prava nesre¢a, Meni se ¢ini da nije. Ako ispustimo iz vida neve$tinu u kom-
ponovanju i nedostatak discipline u vladanju darom, — a to su sposobnostl
koje se sti¢tu upornim radom i proveravanjem iskustva, rekao bih da je Miha-
ilo Lali¢ upadao u znatan deo svojih slabosti skoro voljno, po nekoj svesnoj
teZnji da se, snagom svesti i savesti, otrgne ponekad od samoga sebe, od onoga
$to ga, kao najgréevitijii i najdublji dozivHaj, stalno opseda, Kinji i zanosi.
Zar o tome recito ne govori iz ranije i Slué¢aj Kerosevica, za pripove-
dada Laliceva kova tako Stura pripovetka, o¢igledno pisana bez pravih do-
zivljaja i intenziteta?

Pisac koji se u s®ojim motivima sladostrasno daje 1 pesnitki trosi, svim
dulima i celokupnim iskustvom, u jednom izlivu od sto muka, s bolom i gorci-
nom, Mihailo Lali¢ je uronio u unutrasnji svet ¢oveka 1 u njemu otkrio ispre-
turane taloge dozivljaja, htenja, strepnji, zanosa i, ostaju¢i { sam u tom vrtlo-
gu, na dnu i u mraku, pristao je i sam da bude bez jasnih obrisa, mutan, i
sa nanosima u kojima ima i morbidnosti. U trenucima kad se upladi tog bez-
izlaznog kruga, on nastoji da pobegne od samoga sebe, od svojih doZivljaja i
svojih emocija, 1 onda ulazi u vestatke konstrukcije i mrtve Zablone, sre¢om
nikad konaé¢no, nikad dugo, jer se potom, kao otkupljen vraéa u svoj zaCarani
krug: svojoj pravoj pripovedackoj materiji.

I svojom prvom knjigom pripovedaka, Izvidnicom, i ovim svojim
romanom. Svadbom, Mihailo Lali¢ je nasoj savremenoj pripovednoj prozi
otvorio dimenzlje koje kao da su se bile izgublle: unutrasnji svet!

To je kvalitet koji ga ¢ini jednim od najistaknutijih pripovedada mlade

generacije.
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veku, Bakrorez.

Publikacija ,,Beograd u starim
gravirama*

Singidunum_ Taurunum, Alba Greca,
Alba Bulgarica, Nandor Fejervar, Grie-
chisch Welsenburg — kKako je sve od svo-
ga osnivanja do nasih slana nazvan, Beo-
grad je bio antimurale christianitatis —
bedem kojl je ¢uvao Zapad od islama 1 o
koji su se skoro puna c¢etiri stole¢a Osman-
lije Zestoko borile sa Zapadom.

Umetni¢cka dela inspirisana temom iz te
borbe bila su dosad Siroj] Javnosti nedo-
voljno poznata. Zbog toga publikacija Mu-
zela grada Beograda »Beograd u starim
gravirama« ima vrednost 1 kao zbirka Ce-
sto vrlo autentiénih dokumenata i kao zbir-
ka dela koja premasSuju u velikom broju
slu¢ajeva, obi¢no zanatske proizvode ka-
kvih je, u perlodu kada su nastala dela
reprodukovana u ovoj knjizl, od XVI do
XIX veka, bllo veoma mnogo. Tridesetl
gravira reprodukovanih u ovoj publikaciji,
¢ine malli deo velike zbirke grafike koju
poseduje Muzej grada Beograda,

Najstariji rad, u ovoj publikaciji repro-
dukovan, to Jje drvorez iz XVI veka, na
kome je prikazan izgled Beograda 1521.
Isti takav drvorez ,all sa tekstom Stam-
pao je 1522 u Nirnbergu graver, Stampar 1
izdavald Volfgang Res koji je radio u Nirn-
bergu od 1515 do 1537 godine, pa je vero-
vatno { nas drvorez iz njegove radionice.
Po to] slici Beograd je dobro utvrdena va-
ros, tip grada koji se dell na gornji grad
1 tzv. podgrade kazZe u predgovoru ove pu-
blikacije Dejan Medakovi¢. Iz ovoga se
vidi da Je interes za sudbinu Beograda
sudbinu ovog antimurale christianitatis,
postojao u velikom delu Evrope. I u knji-
zl sCosmografia unlversalis« koja je od 1543
(111 1544) do 1650 (d1i 1651) dozivela 46 izda-
nja, postojl jJedna gravira sa sliénim 1z-
gledom Beograda, koja je, takode u ovoj
zblrel reprodukovana. Dok se na ovim kao
1 na Jo5 neklm hronoloskil starijlm gravi-
rama iz ove zbirke obracéa vise paZnje na
tadnost izgleda grada, u nekim se kasni-
jim, za ljubav pltoresknosti, zanemaruje
ta¢nost ambijenta u kome se dogadaj deSa-
va, Tako jedna od najlep3ih gravira ovde
reprodukovanih juris Austrijanata na Beo-
grad, pokazuje nam njenog autora Romen
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MUZEJI NARODNOOSLO-
BODILACKE BORBE
tJ SRBBIJI -

Beograd: Vojni muze] na Kalemegdanu.
Muze] »Sedmli juli«, Bogiteva 5.

Novi Sad: Pri Gradskom muzeju otvore-
no je odeljenje Narodnooslobodilacke
borbe.

Titovo UZice: »Muze| narodnog ustanka
1941«,

Subotica: Pri Gradskom muzeju otvoreno
je odeljenje Narodnooslobodilatke
borbe. -

Sremski Karlovel: Pri Gradskom muzeju
otvoreno je odelenje Narodnooslobodi-
lacke barbe.

Leskovac: sMuzej mnarodnooslobodilatke
borbe«.

de Hoga (1645—1708) kao vrlo vedtog crta-
¢a koji Je na bakrorezu formata 62 ¢ 49,3
cm. napravio kompoziciju sa viSe stotina
ljudsklh figura. Brojgelovska po op#to]
koncepciji, ova kompozicija mozZe da bude
odlican uzor 1 savremenim slikarima, Ci-
njenica da Romen de Hog nikada nije bio u
Beogradu 1 da nlje dao autenti¢an izgled

grada nimalo ne umanjuje umetnicke kva-
litete ove i1zvrsne gravire,

Istom linijom kojom je iSlo slikarstvo iz
XVIII 1| XIX veka — prikazivatl 3to isti-
nitije — slikane objekte — i8la je i grafi-
ka. Ta] put grafike se vidi 1| na reproduk-
cijama u ovoj publikicaji, Na tablama
XXVII 1 XXVIII, obe 1z druge polovine
XVIII veka, Beograd Je prikazan sa 2ze-
munske strane, te se na njima vidl 1 deo
Zemuna., Na obema se vide vojnicl iz ze-
munskog garnizona - gravera Je podjed-
nako Iinteresovao a moZda 1 viSe, prikaz
Zivota u garnizonu, prikaz Zanr-scena, ne-
go 11 opsti izgled Beograda, koji je tu
trebao da posluzi samo kao slikovita po-
zadina. A na poslednjoj gravurl iz ove zbir
ke, iz sredine XIX veka /u prvom planu su
naslikani ladarl koji levom obalom Save
vuku uzvodno neku deregliju; ovde Jje a-
utor Zeleo na prvom mestu da pokaZe sva-
kodnevnu scenu na obalama Save iz Zivo-
ta beogradskih ladara sredinom XIX veka,

Pored dve veé objavlijene publikaclje
Muzeja grada Beograda — sKatalog galeri-
je« {1 »Vodié kroz Muzejs obe propraéene
dosta opdirnlm komentarom, ova ukusno
opremljena knjlga omoguéava 8iroj javno-
stl da se upozna sa grafikom kojom je llu-
strovan jedan deo istorije Beograda,

Mile KUJUNDZIC
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e IVAN IVANJI:
.Zivecu uvek prolecem”

Ccarske retorike, Pisati gipkim, razgv
vornim jezikom, u maio poteza nasll
gar} ¢itav jedan novi svet, pogoditi rv
tam novog Zivota i ustoliit; nove re-
¢i, hteti da se slikuju avionj sa kamio-
nima i telefoni sa grafikonima.., Al
kako posti¢i da sve to poelszi vibrl
ra? Da ne bude proza — i da ne bude
pomalo i poza?* Nazalost, ima doslia
praznog razgovora u pesnikovoj zbir
ci, mlakih, malokrvnih velenica i ja-
lovih poetskih ekskurzija. pesnik kre-
ce da vidi zadruzni dom, ide, ide, pot-
krepio se usput i slaninom j beloin po-
gatom, stigao, a kad tamo — rista.

Biblioteka »Mladost«, Beograd, 1950

[van Ivanji, jos sasvim midad, tek sto
j¢ — kako veli u jednoj svojoj pesmi
-~ puletep sa starta i potrosio prvi ris
narvije na st:hove, saznao je — kako,
da li lektirom da li unulrasnjim svo.
J.m zarom — ek, saznao je da posto
je neke nove poetsie 1st.ne ovoga ve
sa. Nige ga zbunilo Sto se oko njega
jos uvek pevajucji zanosi pomalo na
starinsk) — kao da ovaj moderni, dim
njivi i prasnjavi gradski zivot — ma-
kar Sto'je i socijalisti¢iki — nije do-
voljno poeti¢an pa nam ga valja iski-
titi svakojakim pesni¢kim dinduvama
i ostalim barokn,m dekoracijama, Nije
@ uplasio da se posluzi  takozvan.ii
prozaizmima, da svaku ovozemaljsku .
stvar vrlo jednostavno oslovi pravim  skim barakama, o zidaru na gradevini
imenom, pa ¢ak i snove, te tanane o notnom bdenju nad knjigom — ne
pletilje, da postroji kao obi¢ne vojni- uzbuduje nas mnogo. Sve to ne bl
ne: mnogo prelazilo okvir vezbanja na
zadatu temu — da pri kraju Ivanji-
jeve zbirke nije nekoliko pesama (»[-
gra kraj Dunava«, »Snovi i bajonets,
»Polete¢u«) koje u mnogome otkuplju-
ju ove nedostatke, Tu ima svezih i
¢ilih ritmova, lepog mladalacksng ver-
va, ima i smelost i maste, i misao je
krepka i pouzdana, iako je deta%ki
razigrana, Istina, uzan je krug doziv-
ljaja u tih nekoliko pesama. Ali pes-
nik ve¢ ima svoj put — 1 to je ve-
lika zaloga za buduénost. Vremenom
¢e, svakako, Ivani do¢i do dubijih sa-

znanja o Zivotu, do zrelijih po’'sticaja
pretesna je, i previse gizdava, od onih &to mogu da pruZe delalke

Postoje, naravno, razli¢iti putevi da  igre kraj reke { Zivopisne parade sno-
stari re¢nik ponovo prekrojimo pre= .y
mg Svojoj meri, Ivanji je posao jed-
nim od tih puteva (svakako ne i jedi-
nim kojim se danas moze ic¢l). To nije
jednostavan put, kao $to na prvi po-
gled izgleda. Treba zrtvovati mnoge
navike, lisiti se svih udobnosti stare
patetitne i sentimentalne frazeologi-
je, odoleti svim iskuSenjima romanti-

Mate Balota:
»Stara Pazinska gimnazija«

»ZORA« — Zagreb, 1950

»Bilo je dobro nalaziti se, pokraj takva c¢ovjeka, iz njega je izbijala ona
posebna sigurnost koiu pokazuju ljudi, koji dobro poznaju obradu neke ma-
tEI‘ijE{{.

Ovim rije¢ima karakterizirao je autor jedno lice — cipelarskog maj-
stora Jovanina Luk$§i¢a, u gore spomenutoj knjizi. Zaista, dobro je biti u
zivotu pored ¢oveka koji valjano poznaje obradu neke materije, no Isto je

pomena, ni mi, ni on, I drugo §to-sla
sto smo u knjizi proditali — o logor-

Na desno ravnajsl
Vi velikl snovli,
stanite malo natrag
na desnl Kkral.

I naravno da je u pravu: rasto bi se
pesnik snebivao da zg ciglu kaze —
cigla, a za beton — beton? Re¢i koje
su nekada 1zgledale prozaidme danas
to vise nisu. JoS se Viktor Igo hvalio
kako je na svoj stari recnik navukao
crvenu kapu, ¢im je zatuo da duva ve-
tar revolucije. Danas nam i ta roman-
ticarska odezda veé ne prili¢j vise:

Zoran MISIC

* Nekoliko prigodnih pesama o izborima
Petogodidnjem planu itd., koje je Ivanji u
poslednje vreme, objavio po listovima 1
{asopisima (prigodnih jer nisu pravl poet-
ski odziv na dogadaje), pokazuju da pes-
nik veé stide svoj manir, pre no §to je
do kraja izveZbao ruku da piSe stihove.

tako dobro procditati knjigu sliénih kvaliteta, Mate Balota dao je nasoj jav-

nosti upravo takvu knjigu.

Skromno, jednostavno i toplo govori ova knjiga o nastavnicima i dacima
stare Pazinske gimnazije — ali ne samo o njima. Na Sirokom planu oko tog
Skolskog zdanja, pisac nas upoznaje s ekonomskim, kulturnim i politi¢kim pri-
likama Istre u godinama koje su prethodile Prvom imperijalistickom ratu.

Ova Kknjiga ne pretstavlja ostvarenje znacajnih knjizevnih kvaliteta
(premda ih fragmentarno nalazimo napose kod opisa pejzaza ,nekih situacija i
ocrtavanja brojnih karaktera), Njezina konsirukcija nije bez vidnih nedosta-
taka (osmo i deveto poglavlje koja su neobhitno vrijedna — presjecaju ostro
narativnu liniju prethodnih odjeljaka). Ali i pored svega foga kad docitamo
Enjigu, mi je ne mozemo odloziti a da jo§ dugo ne razmisljamo o onome §to
smo proc¢itali, I ¢ni nam se — prije mnogo godina neki je putnik napustio
Istru i pazinski kraj, a evo sada; skoro sluéajno navratio je u nasu kuéu i
ispricap nam zanimljivu pri¢u. No pored jednostavnih rije¢i mi smo Iipak
osjetili da u onim &kolskim klupama stare pazinske gimnazije zivi djeli¢ i
nase mladosti. I ne samo to. U nesrec¢i onog Zivota mi smo nazreli nasSe vlastite
predratne tuge. U ljudima koje susretemo u toj pri¢i, prepoznali smo stare
znance 1 prijatelje, 1 svi oni, i kuée, i sela, i cio taj istarski svijet, javili su
se odjednom u numa kao sastavni dio naSeg zivota, kao nedjeljivi dio rednoga
Kraja. -

U danima kad talijanski iredentisti ponovno zameéu kavgu, mi smo,
zahvalni autoru na ovom poklonu. Svedotanstvo putnika premece se ovoga
puta u svedocanstvo jednog zivota, koje ovoj knjizi daje izvanredan znacaj.

Joza HORVAT

Oto Sole: ,N O C“

Mala biblioteka »Zora« Zagreb 1950

Poema je, u smislu knjiZzevne vrste, kombinacija epsko-lirskih elemenata.
Cim umjetniku nedostaje epska komponenta izgleda da on ne moZe stvoriti
nijednu poemu. Formalno, u osnovnoj postavei (apstrahirajuéi posve suvisno
VI pjevanje) autor »Noci« rijesio je dosta dobro odnos lirsko-epske grade. To
znac¢i da je do izvjesne mjere pravilno fzvrSio formalni raspored pjesnitke
materije sa centralnim mjestom u poemi: klanjem u Glinskoj crkvi. Ali mnogo
dalje od toga pjesnik nazalost nije poSao. Oto Solc nikako ne uspjeva kad tu
materiju treba pokrenuti u poetski Zivot. Osim rijetkih izuzetaka njegovi stiho-
vi liSeni su poetskog kvaliteta, No Sto je joS gore ,veoma Cesto ti stihovi poka-
zuju nepoznavanje osnovnih zakona ritmike, te za to i ne mogu fizdrzati ozbilj-

niju fon'nalnu i estetsku analizu.

Jedino V pjevanje ove poeme pokazuje izvjesne lirske moguénosti njena
autora. Atmosfera ljetne noéi puna profinjena lirizma, psihologija odahnuéa
nalkon prozivljenih muka, reminiscencije proslosti, osje¢anje radosti Zivota 1
slobode, te slitna raspolozenja adekvatna sa raspoloZenjem covjeka, koji se
slutajno spasao iz ponora najneljudskije smrti, Ali, i obe lirske partiture ne-
jednake su u intenzitetu kvaliteta, dok ih stalno prate ritamske distonacije,
nepostivanje metrike i gomila nepotrebnih rije¢i. Nesreéa je ovih stihova { u
¢injenici &to dzazivaju Zivo sjetanje na neke strofe iz X pjevanja »Jame« kao

i na neka Matoseva lirska ostvarenja.

No kad smo veé¢ pomenuli Goranovu »Jamu« treba kazati i ovo: Ne zna-
mo zasto jeautor »Noc¢i« r.a kraju VI pjevanja upisao oznaku: »1943—1949«, To
znadi, prema ovom vremenskom podatku, da je djelo »Noc¢« zapoteto prije
Goranove »Jame«. Nije 1i pisac imao namjeru da op¢ini i zavede i kritidare, i
¢itaoce, i istoriju? Moze biti da je autor zaista zapoCeo svoje djelo 1943 godi-
ne. Skloni smo da i sami povjerujemo u pis¢evu sugestiju. No usput ¢éemo
re¢i, jer se nama tako ¢ini, da citirani podatak o vremenu autor nije trebao
navesti iz takta prema Goranu i »Jami«, dok iz »No¢i« tako jasno proviru-

je nesavladana literatura Goranove »Jamex«,

Vladimir POPOVIC

| -

Miliveje Nikolajevié: Crtez

I——._————————————L-————————————'—‘—_—_—————‘=JJ

NiSta nismo doziveli §to bi bilo vredno

otvoren veél broj
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GODISNJA SKUPSTINA SRPSKE KNJI.
2EVNE ZADRUGE — U Beogradu je odr-
sana ¢etrdeset c¢Cetvrta godiSnja skupdting
grpske knjizevne zadruge. Na skupstini sy
nsvojena nova pravila i odlu¢eno je da se
sagradi nova, reprezentativna zgrada 2Za.

Jruge. S io e

MUZREJ PESNIKA K. RACINA — U Tito-
vom Velesu pre kratikog vremena otvoren
‘e muze] Koste Racina, naprednog make-
ionskog pesnika kojl je poginuo u Narod.
nooslobodila¢koj borbl. Muze| je otvoren
1 pesnikovoj rodnoj kudi.

OTKOPAVA SE JEDAN VELIKI MOZA-
IK U RISNU — Ucenici gimnazije Skole
za primenjenu umetnost u Herceg Novom
i Pomorskog tehnikuma u Kotoru formira-
1i su omladinsku radnu brigadu koja ée y
toku ovoga leta raditi na otkopavanju jed.
nog vellkog mozaika u Risnu (Boka Kotor-
ska). Ovaj mozaik datira iz vekova pre
nade ere, a dacl likovne umeinosti ce isto-
vremeno praviti odlivke znaainijih pred-
meta kojli se budu nagli u blizini staro.
drevnog grada kao 1 razne kopije mozaika,

KULTURNO-UMETNICKA SMOTRA U
CRNOJ GORI — Uprava kulturno-prosvet-
nog saveza Crne Gore odludlla je da ge,
radl boljeg izvodenja 1 orgamizovanja, ovo-
godi¥nja republi¢ka smotra izvede po gra-
nama umetnosti. O0d 11—14 jula nastupiée
horovi, a u prvoj polovini oktobra folklor.
ne grupe, orkestrli KkKlubovi mladih pisaca
i kruzoci likovnih umetnika, a u drugoj
polovini nastupice dramske grupe i fol-
klorni 1 instrumentalni solistl.

KONGRES KULTURNO-PROSVETNIH

DRUSTAVA MAKEDONIJE — U okviru
nedelje nacionalne kulture u Makedoni-

jii, u Ohridu je odrZan kongres kulturno-
prosvetnih drustava.

¢ & @
PRVI NARODNI UNIVERZITET TUR-
SKE MANJINE — Turska naclonalna ma-

njina Bitolja 1 okolice doblla je nedavno
svo] prvi Narodni univerzitet. Univerzitet
6e raditi 1 na sakupljanju turskih narod-

nih pesama.
e & @

BOGATSTVO ZIDNOG SLIKARSTVA U
ISTRI — Konzervatorskli zavod na Rijeci
registrovao je oko 50 objekata sa priliéno
otuvanim freskama 1 slikarskim radovima
starih istarskih majstora. Istarsko zidno
slikarstvo razvilo se istovremeno kada {1 u
Makedoniji, Srbijl 1 drugim krajevima na-
e zemlje. Najuspellji radovl datiraju iz
petnaestog 1 fesnaestog veka.

IZLOZBA SLIKA PAJE JOVANOVICA 1
UROSA PREDICA U NISU — U Nisu Jje
otvorena izlozba slika Paje Jovanoviéa 1
Uro3a Prediéa. Izlozbu su priredili Gradski
savez kulturno-prosvetnih drusStava 1 Dom

Jugoslovenske armije.

IZLOZBA MLADIH UMETNIKA U LJU-
BLLJANI — Na zavriSetku &£kolske godine,
Aizademlija likovne umetnosti priredila je
izlozZbu radova svoj]ih studenata.

Pripravni 1 prvi razred Akademiie izlo-
Zili su u prvom redu crteZe 1 plastiku, Da-
¢l visih razreda izlozill su ulja, skice 1
freske kao 1 plastiku (skulpture 1 skice).
Bogato je zastupljena 1 grafika skoro u
svim vrstama.

NOVI FAKULTETI NA SARAJEVSIEOM
UNIVERZITETU — Ove jeseni na Sarajev-
skom univerzitetu otvoriée se Filozofski 1
Veterinarski fakultet. Sa njima ée Sarajev-

skl univerzitet imati ukupno sest fakulteta.

OTVORENA JE LETNJA POZORNICA U
SKOPLJU — U gradskom parku, u Sko-
plju, otvorena je letnja pozornica za 1.150
gledalaca. Pozornica je otvorena prikazi-
vanjem najnovijeg
filma »Jezerocx.

¢ & @

OPERA »MATIJA GUBEC« NA SCENI
NARODNOG KAZALISTA U SPLITU -—
Koncem mjeseca juna data je u Narodnom
kazaliStu u Splitu kao zadnja ovogodidnja
operna premijera, opera Ive Lothke-Kalin-
skog, suvremenog hrvatskog kompozitora,
»Matija Gubec«., Glavnu ulogu Gubca vrlo
uspjelo pjevao Je mladi pjevaé, dak Mu-
zitke Skole Frano Lovrié. Muzit#ko ruko-
vodstvo bilo je u rukama dirigenta Vida
Kuzmiéa.

NARODNI TEATER IZ SKOPLJA GO-
STOVAO JE U OHRIDU — U Ohridu je
gostovao Narodni teater i1z Skoplja gde je

prikazao »KoStanu« i druge pozorisne ko-

made.
2 & @

MODERNA LETNJA POZORNICA U SU-
BOTICI — Ovih dana u Subotici je gosto-
vala beogradska opera, gde je na moder-
noj novootvorenoj letnjoi pozornici na Pa-
liétu izvela dve opere: »Traviatu« i sProda-

Wi

- nu nevestu<,

NOVI BIOSKOPI U NR MAKEDONIJT —
Tokom ove godine u NR Makedoniji biée
otvoreno 15 stalnih bloskopa. Dosada Jje
biloskopa, uglavnom u
seljadkim radnim zadrugama u Lazaropo-
lju Kumanovu, Tetovu 1 Debru.

& @+ »

NOVI SLOVENACKI UMETNICKI FILM
»TRST« —~ Preduzeée za proizvodnju fil-
mova NR Slovenije »Triglav-filme snima
novi umetnit¢ki film »Trste, koji ée prika-

zatl borbu slovenadkog 1 italljanskog na-

roda protlv fasSizma. Scenario za film na-

pisao je knjiZevnik France Bevk, a reZira
ga France Stiglle. Glavne uloge tumade
Potokar Lojze, Sever Stane i Bedenk Mira.

DOKUMENTARNT FILMOVI »TRIGLAV-
FILMA« — Preduzeée »Triglav-film¢ sni-
milo je viSe dokumentarnih filmova. PO
scenariju Ivana Sinkoveca a u reziji Erne-

sta Adamiéa snimljen je film »Vode nam

bodo pokornes, Ista ekipa snimila je 1 film

»Za novo zemljo Iin kruh«. ReZiser Zvone

Sintl¢ snimio je po scengglju Katje Spur
dokumentarndi fllm »Prek urjee«,

Redakcioni odbor

KFran Albreht, Jovan Boskov-
ski, JoZa Horvat, Dufan Ko-

stié, Tanasije Mladenovié, Jo-
van Popovié, Mehmed Selimo-

vié, Petar Segedin, Risto To-
Sovié,

PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE

Za naSu zemlju na 3 meseca 35 d\inars,

na 6 meseci 70 dinara | n4 godinu dana
140 dinara.

Za Inostranstvo: na 3 meseca 50 dinara,
na 6 meseci 100 dinara | na godinp dans
20 dinarsg
Rukopls! se ne vrataja.

BroJ Cekovnog raduna 101-9060378
Postanski fah 617

Odgovornl arednik: Jovan Popovié, Beograd, Francuska bro) 7 — Stampari‘a surbae Beograd, Kardeljeva 5L
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